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Bitte zuerst diese Bedienungsanleitung lesen!

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

vielen Dank fiir den Kauf eines Beko-Produktes. Wir hoffen, dass dieses Produkt, das mit hochwertiger und
hochmoderner Technologie hergestellt wurde, beste Ergebnisse erzielt. Daher bitte die gesamte Bedienungsanleitung
und alle beiliegenden Dokumente aufmerksam durchlesen und zum zukiinftigen Nachschlagen aufbewahren. Bei
Weitergabe des Produktes auch die Bedienungsanleitung mit aushéndigen. Alle Warnungen und Informationen in der
Bedienungsanleitung einhalten.

Bitte beachten, dass diese Bedienungsanleitung fiir unterschiedliche Modelle geschrieben wurde. Unterschiede
zwischen den verschiedenen Modellen werden natirlich in der Anleitung erwahnt.

Die Symbole

In dieser Anleitung verwenden wir folgende Symbole:

Wichtige Informationen oder niitzliche
o Tipps zum Gebrauch.

Warnung vor gefahrlichen Situationen,

in denen es zu Verletzungen oder

Sachschdden kommen kann.

Warnung vor Stromschlégen.

(!

Warnung vor Brandgefahr.

ft Warnung vor heiBen Fldchen.

Arcelik A.S.
Karaagas caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul/TURKEY
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t Wichtige Sicherheits- und Umwelthinweise

Dieser Abschnitt enthalt Hinweise, die
flr die Sicherheit des Benutzers und
anderer Personen unerlasslich sind.
Diese Hinweise mussen beachtet
werden, damit es nicht zu
Verletzungen oder Sachschaden
kommt.

Bei Nichteinhaltung dieser
Anweisungen erloschen samtliche
Garantieanspriiche.

Allgemeine Sicherheit

e Dieses Gerat darf von Kindern (ab
acht Jahren) oder Personen
bedient werden, die unter
korperlichen, sensorischen oder
geistigen Einschrankungen leiden
oder denen es an der notigen
Erfahrung und Wissen im
Umgang mit solchen Geraten
mangelt, wenn solche Personen
beaufsichtigt werden und, zuvor
grundlich mit der sicheren
Bedienung des Gerates vertraut
gemacht wurden und sich der
damit verbundenen Gefahren voll
und ganz bewusst sind.
Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen. Reinigungs- und
Wartungsarbeiten diirfen von
Kindern nicht ohne Aufsicht eines
Erwachsenen durchgefiihrt
werden.

e |[nstallation und Reparaturen
missen grundsatzlich vom
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autorisierten Kundendienst
ausgefiinrt werden. Der Hersteller
haftet nicht fiir Schaden, die
durch den Eingriff nicht
autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie
erloschen. Vor der Installation
aufmerksam alle Anweisungen
lesen.

e (erat nicht nutzen, falls es nicht
ordnungsgeman funktioniert oder
sichtbare Beschadigungen
aufweist.

e Nach jeder Benutzung priifen, ob
die Funktionsknopfe des
Produktes ausgeschaltet sind.

Sicherheit beim Umgang mit Gas

e Arbeiten an Gasgeraten und -
anlagen dirfen nur von
autorisierten Fachkréaften
durchgefiihrt werden.

e \ergewissern Sie sich vor der
Installation, dass Gasart und
Gasdruck mit der Einstellung des
Gerates kompatibel sind.

e Dieses Gerat wird nicht an
Ableitvorrichtungen fir
Verbrennungsgase
angeschlossen. Es muss in
Ubereinstimmung mit giiltigen
Installationsvorschriften installiert
und angeschlossen werden.
Besonderes Augenmerk ist auf
die zutreffenden Richtlinien zur



Belliftung zu legen; siehe Vor der
Installation, Seite 11

Die Nutzung eines
Gaskochgerates erzeugt Hitze,
Feuchtigkeit und
Verbrennungsprodukte in dem
Raum, in dem es installiert ist.
Stellen Sie eine gute Durchllftung
der Kiiche sicher; vor allem wenn
das Gerat in Betrieb ist: Halten
Sie natirliche
Belliftungsoffnungen offen oder
installieren Sie ein mechanisches
Entliiftungsgerat (mechanische
Abzugshaube). Bei langerem und
intensivem Einsatz des Geréates
kann eine zusatzliche Beliiftung
erforderlich sein; beispielsweise
die Erhéhung der Intensitat des
mechanischen
Entlliftungssystems (sofern
vorhanden).

Gasgerate und -anlagen miissen
regelmaBig auf einwandfreie
Funktion Uberpriift werden.
Regulator, Schlauch und -klemme
missen regelmaBig Gberprift und
in vom Hersteller vorgegebenen
Intervallen oder bei Bedarf
ausgetauscht werden.

Reinigen Sie regelmaBig die
Gasbrennstellen. Die Flammen
sollen ruhig und blau brennen.

In Gasgeraten muss eine gute
Verbrennung stattfinden. Bei
unvollstandiger Verbrennung kann

es zur Bildung von
Kohlenmonoxid (CO) kommen.
Kohlenmonoxid ist ein farbloses,
geruchloses und sehr giftiges Gas,
welches schon in geringen
Mengen todlich wirkt.
Informieren Sie sich bei Ihrem
(Gasversorgungsunternehmen
tber Gas-Notrufnummern und
SicherheitsmaBnahmen bei
Gasgeruch.

Verhaltensregeln bei Gasgeruch

Keine offenen Flammen nutzen,
nicht rauchen. Keinerlei
elektrische Schalter (Beleuchtung,
Tarklingel etc.) nutzen. Keine
Telefone/Mobiltelefone nutzen.
Explosions- und
Vergiftungsgefahr!

Tiren und Fenster 6ffnen.

Alle Ventile an Gasgeraten und
Gaszahlern schlieen.

Alle Schlduche und Verbindungen
auf Dichtigkeit tberprifen. Falls
Sie immer noch Gasgeruch
wahrnehmen, die Wohnung
verlassen.

Nachbarn warnen.

Feuerwehr rufen. Benutzen Sie
ein Telefon auBerhalb des Hauses.
NAHERN SIE SICH ERST DANN
WIEDER, WENN IHNEN MTGETEILT
WURDE, DRSS KEINE GEFARHR

BESTEHT.
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Elektrische Sicherheit

e Falls das Produkt einen Fehler
aufweist, sollte es bis zur
Reparatur durch einen
autorisierten
Kundendienstmitarbeiter nicht in
Betrieb genommen werden. Es
besteht Stromschlaggefahr!

e SchlieBen Sie das Produkt nur an
eine geerdete Steckdose an,
deren Spannung und Schutz den
Angaben unter , Technische
Daten” entsprechen. Lassen Sie
durch einen qualifizierten

Elektriker eine Erdung vornehmen.

Unser Unternehmen haftet nicht
flr Probleme, die durch ein nicht
entsprechend den ortlichen
Richtlinien geerdetes Produkt
entstehen.

e Reinigen Sie das Produkt niemals,
indem Sie Wasser darauf
verteilen oder schiitten! Es
besteht Stromschlaggefahr!

e Berlihren Sie den Stecker niemals
mit feuchten oder gar nassen
Handen! Trennen Sie das Kabel
niemals durch Ziehen am Kabel,
greifen und ziehen Sie immer am
Stecker.

e Das Produkt darf wahrend
Installation, Wartung, Reinigung
und Reparatur nicht an eine
Steckdose angeschlossen sein.

e Falls das Netzkabel des Produktes
beschadigt ist, muss es zur

6/DE

Vermeidung von Gefahren vom
Hersteller, einem
Kundendienstmitarbeiter oder
vergleichbar qualifizierten
Personen ausgetauscht werden.
Das Gerat muss so installiert sein,
dass es vollstandig vom Netzwerk
getrennt werden kann. Die
Trennung muss entsprechend
den Baurichtlinien entweder
durch einen Netzstecker oder
einen in der festen elektrischen
Installation eingebauten Schalter
ermoglicht werden.

Jegliche Arbeiten an elektrischen
Geraten und Systemen sollten von
autorisierten und qualifizierten
Personen ausgefiihrt werden.
Schalten Sie das Gerét bei
Schaden aus, unterbrechen Sie
die entsprechende
Stromversorgung. Schalten Sie
dazu die Sicherungen im Haus ab.
Stellen Sie sicher, dass die
Sicherungsangaben mit dem
Produkt kompatibel sind.

Produktsicherheit

Das Gerat und seine zuganglichen
Teile werden wahrend des
Betriebs heiB. Keine Heizelemente
berthren. Kinder unter 8 Jahren
fernhalten, sofern nicht
kontinuierlich beaufsichtigt.
Produkt niemals nutzen, wenn
Urteilsvermdgen oder
Koordination durch Alkohol



und/oder Drogen beeintrachtigt
sind.

Bei alkoholischen Getranken in
den Gerichten entsprechend
vorsichtig sein. Alkohol verdampft
bei hohen Temperaturen und
kann durch Entziinden bei
Kontakt mit heiBen Oberflachen
Feuer verursachen.

Keine brennbaren Materialien in
der Nahe des Produktes
aufstellen, da die Seiten wahrend
des Gebrauchs heils werden
konnen.

Darauf achten, dass keine
Belliftungsschlitze blockiert
werden.

Zur Reinigung des Gerates keine
Dampfreiniger verwenden;
andernfalls besteht
Stromschlaggefahr.
Unbeaufsichtigtes Garen auf
einem Kochfeld mit Fett oder O
kann gefahrlich sein und Brande
verursachen. Niemals versuchen,
ein Feuer mit Wasser zu loschen:;
stattdessen das Gerat abschalten
und Flammen z. B. mit einem
Deckel oder einer
Feuerloschdecke abdecken.
Brandgefahr: Keine Gegenstande
auf den Kochoberflachen
aufbewahren.

Brandschutzvorkehrungen des
Produktes:

Sicherstellen, dass die elektrische
Verbindung richtig in die
Steckdose eingesteckt ist und
keine Funken erzeugt.

Keine beschadigten oder
abgeschnittenen Kabel bzw.
Verlangerungskabel verwenden;
nur das Originalkabel einsetzen.
Beim AnschlieBen des Produktes
sicherstellen, dass sich keine
Flissigkeit oder Feuchtigkeit an
der elektrischen Verbindung
befindet.

Sicherstellen, dass der
Gasanschluss richtig installiert ist
und kein Gas austritt.

BestimmungsgemaBe Verwendung

Dieses Gerat wurde flr den
reinen Hausgebrauch entwickelt.
Eine gewerbliche Nutzung ist
nicht zulassig.

Dieses Gerdt dient ausschlieBlich
der Zubereitung von Speisen. Es
darf nicht zu anderen Zwecken
eingesetzt werden.

Der Hersteller haftet nicht flr
Schaden, die durch
unsachgemaBen Gebrauch oder
falsche Bedienung verursacht
werden.

Sicherheit von Kindern

Verschiedene Teile des Gerates
werden wahrend des Gebrauchs
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heiB. Daher Kleine Kinder vom
Gerat fernhalten.
Verpackungsmaterialien kdnnen
eine Gefahr fur Kinder darstellen.
Samtliche
Verpackungsmaterialien an einem
sicheren Ort und auBerhalb der
Reichweite von Kindern
aufbewahren.

Elektrische- und/oder
Gasprodukte konnen eine Gefahr
flr Kinder darstellen. Kinder im
Betrieb daher unbedingt vom
Gerat fernhalten. Kinder nicht mit
dem Gerdt spielen lassen.

Keine Gegenstande auf das Gerat
stellen, die Kinder erreichen
konnen.

Altgerite entsorgen

Erfiillung von WEEE-Vorgaben zur Entsorgung
von Altgeréten:

Dieses Produkt erflillt die Vorgaben der EU-WEEE-
Direktive (2012/19/EU). Das Produkt wurde mit einem
Klassifizierungssymbol fir elektrische und
elektronische Altgeréte (WEEE) gekennzeichnet.
Dieses Gerat wurde aus hochwertigen Materialien
hergestellt, die wiederverwendet und recycelt werden
kénnen. Entsorgen Sie das Gerdt am Ende seiner
Einsatzzeit nicht mit dem reguldren Hausmdill; geben
Sie es stattdessen bei einer Sammelstelle zur
Wiederverwertung von elektrischen und elektronischen
Altgeréten ab. Ihre Stadtverwaltung informiert Sie
gerne Uber geeignete Sammelstellen in Ihrer Nahe.

Einhaltung von RoHS-Vorgaben:

Das von Ihnen erworbene Produkt erfiillt die Vorgaben
der EU-RoHS Direktive (2011/65/EU). Es enthalt keine
in der Direktive angegebenen geféhrlichen und
unzulassigen Materialien.

Verpackungsmaterialien entsorgen

e Die Verpackung des Gerétes besteht aus
wiederverwertbaren Materialien. Entsorgen Sie
diese vorschriftsgemaB und entsprechend
sortiert. Entsorgen Sie solche Materialien nicht
mit dem normalen Hausmdll.



B Aligemeine Informationen

Gerateiibersicht

5 4 3
1 Geschirrauflage 6 Normalbrenner
2 Nebenbrenner 7 Brennerplatte
3 Montageklemme 8 Schnellbrenner
4 Bedienfeld 9 Normalbrenner
5 Basisabdeckung
1 Schnellbrenner Hinten links 3 Nebenbrenner Vorne rechts
2 Normalbrenner Vorne links 4 Normalbrenner Hinten rechts
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Technische Daten

Gasproduktkategorie BE Cat Il 2E+3+ / NL Cat 2L / DE Cat Il 2E3B/P

Leistung

Im Zuge der Qualitatsverbesserung kdnnen
sich technische Daten ohne Vorankiindigung

indern. ngaben am Produkt oder in der begleitenden
Dokumentation wurden unter
Die Abbildungen in dieser Anleitung dienen [aborbedingungen unter Berlicksichtigung der
lediglich der Veranschaulichung und kénnen zutreffenden Richtlinien ermittelt. Solche Werte
etwas vom tatsdchlichen Aussehen des kénnen je nach Einsatzumgebung und
Gerdtes abweichen. Nutzungsweise des Gerates abweichen.

Injektortabelle

2,9 kW 1,75 kW 1 kW 1,75 kW
Hinten links Vorne links Vorne rechts Hinten rechts

G 20/20 mbar
G 25/25 mbar
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K installation

Geréat vom néchstgelegenen autorisierten
Kundendienst geméaB giiltigen Bestimmungen
installieren lassen. Andernfalls erlischt die Garantie.
Der Hersteller haftet nicht fir Schaden, die durch
Aktivitdten nicht autorisierter Personen entstehen;
zudem kann dadurch die Garantie erloschen.

Die Vorbereitung des Aufstellungsortes und
der elektrischen und Gasanschliisse sind

Sache des Kunden.

GEFAHR:
Die Installation des Gerdtes muss in
Ubereinstimmung mit sémtlichen zutreffenden

Vorschriften zur Gas- und/oder
Elektroinstallation erfolgen.

GEFAHR:

Gerét vor der Installation auf eventuelle,
sichtbare Defekte untersuchen. Falls Defekte
vorliegen, darf das Gerét nicht installiert
werden.

Beschadigte Geréte miissen grundsatzlich als
Sicherheitsrisiko betrachtet werden.

Vor der Installation

Das Kochfeld ist flr den Einbau in eine handelsiibliche

Kiichenarbeitsplatte vorgesehen. Zwischen Geréat und

angrenzenden Klichenwénden und -mébeln muss ein

Sicherheitsabstand verbleiben. Siehe Abbildung auf

der nachsten Seite (Angaben in mm)..

e Der Ofen kann auch freistehend benutzt werden.
Achten Sie auf einen minimalen Abstand von
750 mm oberhalb des Kochfeldes.

e () Wenn eine Dunstabzugshaube Gber dem Herd
installiert werden soll, beachten Sie die
Anweisungen des Herstellers zur
Installationshéhe (mindestens 650 mm Abstand).

e Verpackungsmaterial und Transportsicherungen
entfernen.

e QOberflachen, Kunststoffbeldge und verwendete
Kleber missen hitzebestandig sein (bis
mindestens 100 °C).

e Die Kiichenarbeitsplatte muss waagerecht
ausgerichtet und fixiert sein.

e Die Kiichenarbeitsplatte entsprechend den
EinbaumaBen ausschneiden.

Lo

O

Raumbeliiftung

Alle Rdume miissen ein Fenster oder Ahnliches haben,
dass gedffnet werden kann. Einige Raume bendtigen
eine permanente Entliftung.

Die Verbrennungsluft wird aus der Raumluft bezogen,
und die Abgase werden direkt in den Raum abgegeben.

Flir den sicheren Betrieb Ihres Gerétes ist eine gute
Raumbeliiftung notwendig. Ist fiir die Raumbeliftung
kein Fenster oder eine Tir vorhanden, muss eine
zusétzliche Belliftung installiert werden.

Das Gerdt kann in einer Kiiche, einer amerikanischen
Kiiche, oder in einem Wohn- bzw. Schlafzimmer
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aufgestellt werden, jedoch nicht in Rdumen mit einem
Bad oder einer Dusche. Das Gerét darf nicht in einem
Wohn- bzw. Schlafzimmer aufgestellt werden, das
Kleiner als 20 m3 ist.>.

Installieren Sie dieses Gerat nicht in einem Raum unter

der Erdoberfléche, es sei denn der Raum ist an
mindestens einer Seite zur Erdoberflache gedffnet.

Beltiftungstffnung

Im Keller oder min. 65 cm
Untergeschoss

Einbauen und AnschlieBen

e Die Installation des Gerates muss in
Ubereinstimmung mit samtlichen zutreffenden
Vorschriften zur Gas- und Elektroinstallation
erfolgen.

Elektrischer Anschluss

SchlieBen Sie das Gerat an eine geerdete

Schutzkontaktsteckdose/Leitung an, die mit einer

Sicherung passender Stromstérke abgesichert wird,

siehe dazu den Abschnitt , Technische Daten*. Lassen

Sie die Erdung in jedem Fall von einem qualifizierten
Elektriker vornehmen oder tberpriifen. Der Hersteller
haftet nicht bei Schéden, die durch den Einsatz des
Gerates ohne vorschriftsméBige Erdung entstehen.

GEFAHR:

Das Gerat darf nur von einer autorisierten
Fachkraft an das Stromnetz angeschlossen
werden.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die

durch Aktivitdten nicht autorisierter Dritter
entstehen.

GEFAHR:

Das Netzkabel darf nicht eingeklemmit,
geknickt oder gequetscht werden und darf
nicht mit heiBen Gerateteilen in Berlihrung
kommen.

Beschadigte Netzkabel miissen durch einen
zugelassenen Elektriker ausgetauscht werden.
Andernfalls kann es zu Stromschlagen,
Kurzschliissen und Bréanden kommen!

e Der Anschluss muss geméaB nationalen
Richtlinien erfolgen.
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e Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zuganglich bleiben, das Netzkabel darf jedoch
nicht Gber das Gerat hinweg verlegt werden.

e Verwenden Sie nur Netzkabel, die den Angaben
im Abschnitt , Technische Daten" entsprechen.

GEFAHR:

Trennen Sie das Gerat vollstandig von der
Stromversorgung, bevor Sie mit der
Elektroinstallation beginnen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

Der Netzstecker muss nach der Installation frei
zuganglich bleiben, das Netzkabel darf jedoch
nicht (iber das Gerat hinweg verlegt werden.

Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose.
Gasanschluss

GEFAHR:

Das Gerat darf nur durch eine autorisierte und
qualifizierte Fachkraft mit der Gasversorgung
verbunden werden.

Explosions- und Vergiftungsgefahr durch nicht
sachgerechte Reparaturen!

Der Hersteller haftet nicht fiir Schaden, die
durch Aktivitdten nicht autorisierter Dritter
entstehen.

=B

GEFAHR:

Vor Arbeiten an der Gasinstallation die
Gaszufuhr schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

e Bedingungen und Werte zur Gaseinstellung
finden Sie auf den Etiketten (oder auf dem
Typenschild).

Beachten Sie die detaillierten Informationen zu

Gasanschluss und Umstellung in der beim Produkt

mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Beachten Sie die detaillierten Informationen zu

Gasanschluss und Umstellung in der beim Produkt

mitgelieferten Bedienungsanleitung.

Gerét installieren

1. Nehmen Sie Brenner, Brennerdeckel und Roste
vom Kochfeld des Produktes ab.

2. Drehen Sie das Kochfeld herum; platzieren Sie es
auf einem flachen Untergrund.

3. Damit keine Fremdkérper und Flissigkeiten
zwischen Kochfeld und Arbeitsplatte eindringen
kénnen, tragen Sie in den Spalten am unteren
Kochfeldgehduse hitte die mitgelieferte
Dichtmasse auf, bevor Sie das Kochfeld in die

> >




Aussparung einsetzen. Achten Sie darauf, dass
die Dichtmasse nicht austritt.

Fiillen Sie die Ecken, indem Sie Bégen an den
Ecken formen — wie in der Abbildung gezeigt.
Formen Sie die Bogen so weit, dass die Llicken in
den Ecken gefillt werden.

Achten Sie darauf, dass die
Einfassungsbereiche am unteren
Knopfgehduse mit Dichtmittel gefillt
werden.

Zentrieren Sie das Produkt auf der Arbeitsplatte.

Fixieren Sie das Kochfeld durch die Aussparungen
im Unterteil hindurch mit den Montageklemmen.

@ w N =

Kochfeld
Montageklemme
Arbeitsplatte

Falls die Dicke der Arbeitsplatte zu gering zur
Befestigung mit der Klemme ist, knnen Sie die
zusétzlichen Teile nutzen. Ergénzen Sie die Teile
zur Klemme entsprechend den Abmessungen der

Hohe Ihrer Arbeitsplatte wie nachstehend gezeigt.

o p——)

iy
=
£

4 Zusatzliche Teile

9. Sie konnen die Teile voneinander entfernen,
indem Sie den Stift (5) nach oben ziehen und
dann das Teil entfernen

5 Stift

Bei der Installation des Kochfeldes in einem
6 Maébel muss ein Einlegeboden installiert

werden, damit das Mobel vom Kochfeld

getrennt wird (vgl. Abbildung oben). Dies ist

bei der Installation eines integrierten Ofens
nicht erforderlich.

Beispiel: Wenn Sie die Unterseite des Produktes
berlihren konnen, da dieses tber einer Schublade
installiert ist, muss dieser Bereich mit einer Holzplatte
abgedeckt werden.

*

Minimum 15 mm
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Riickansicht (Anschlusséffnungen)

'

) t

Setzen Sie Brennerplatten, Brennerplattenkappen und
Gitter nach der Installation wieder an Ort und Stelle.

2 GEFAHR:
Der Anschluss (iber mehrere Offnungen sollte

vermieden werden, da es unter Umstanden zu
Beschadigungen des Gas- und elektrischen
Systems kommen kann.

Q GEFAHR:
Das Kochfeld enthalt Komponenten, die mit

Gas und Strom arbeiten. Aus diesem Grund
darf das Kochfeld nur durch die
Befestigungslécher unter ausschlieBlichem
Einsatz der mitgelieferten
Befestigungselemente und Schrauben und
entsprechend den Anweisungen in der
Anleitung an der Arbeitsplatte befestigt
werden. Andernfalls besteht eine Gefahr flir
Leib, Leben und Eigentum.

Endkontrolle

1. Offnen Sie die Gaszufuhr.

2. Uberpriifen Sie die Gasinstallationen auf korrekten
Sitz und Dichtigkeit.

3. Entziinden Sie die Kochstellen und kontrollieren
das Flammenbild.

Die Flamme muss blau und in regelméaBiger
Form brennen. Falls sich die Flamme gelblich
arbt, vergewissern Sie sich, dass die

Brennerkappe richtig sitzt oder reinigen den
Brenner.
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Gasumstellung

GEFAHR:

Vor Arbeiten an der Gasinstallation die
Gaszufuhr schlieBen.

Es besteht Explosionsgefahr!

Zur Umstellung auf eine andere Gasart tauschen Sie
sémtliche Injektoren und fihren bei sémtlichen
Ventilen eine Flammeneinstellung bei geringem
Durchfluss durch.

Brennerinjektoren austauschen

1. Brennerdeckel und Brennerkorper abnehmen.

2. Injektoren durch Drehen gegen den Uhrzeigersinn
[6sen und entfernen.

3. Neue Injektoren einpassen.

4. Alle Verbindungen auf korrekten Sitz und
Dichtigkeit Uberprifen.

Bei neuen Injektoren orientieren Sie sich
6 an der auf der Verpackung angegebenen
Position oder an der Tabelle auf

Injektortabelle, Seite 10 .

3 :

Flammenausfallschutz (je nach Modell)
Ziindung

Injektor

Brenner

SN ow o =

Falls kein zwingender Grund vorliegt,

erzichten Sie auf die Entfernung der
Gasbrennerhahne. Zum Austausch der Hahne
miissen Sie sich an den autorisierten
Kundendienst wenden.

Geringe Gashahn-Gasdurchflusseinstellung

1. Ziinden Sie den einzustellenden Brenner, drehen
Sie den Bedienknopf auf eine geringe Einstellung.

2. Nehmen Sie den Knopf vom Gashahn ab.

3. Gasdurchflusseinstellschraube mit einem
passenden Schraubendreher einstellen.

Bei Butan-/Propangas drehen Sie die Schraube im

Uhrzeigersinn. Bei Erdgas sollten Sie die Schraube

gegen den Uhrzeigersinn drehen.



» Die regulédre Flammenhohe bei reduziertem

Durchfluss sollte bei 6 bis 7 mm liegen.

4. Bei hoherer Flamme drehen Sie die Schraube im
Uhrzeigersinn. Bei kleinerer Flamme drehen Sie
gegen den Uhrzeigersinn.

5. Endkontrolle: Stellen Sie den Brenner sowohl auf
hohe als auch auf geringe Flammenhdhe ein; die
Flamme sollte nicht erldschen.

Je nach Ausfilhrung des Gasanschlusses Ihres

Geréates kann die Lage der Einstellschraube etwas

abweichen.

1 Gasdurchfluss-Einstellschraube

Falls die Gasart des Gerates umgestellt wird,
muss auch das Typenschild mit der
(Gasartangabe entsprechend geéndert werden.

Transport

e Bewahren Sie den Originalkarton auf, falls Sie
das Gerét kinftig transportieren miissen. Halten
Sie sich an die Hinweise auf dem Karton. Falls

1 Gasdurchfluss-Einstellschraube Sie den Originalkarton nicht mehr besitzen
sollten, verpacken Sie das Gerét in
Luftpolsterfolie oder starken Karton,
anschlieBend gut mit Klebeband sichern.

e Sichern Sie Einschiibe, Geschirr und Auflagen
mit Klebeband.

Uberpriifen Sie das Gerét nach dem Transport

genau, (iberzeugen Sie sich davon, dass es
nicht zu Beschadigungen gekommen ist.
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I Vorbereitungen

Tipps zum Energiesparen

Mit den folgenden Hinweisen nutzen Sie Ihr Gerat

umweltbewusst und energiesparend:

e Tauen Sie gefrorene Gerichte vor der
Zubereitung auf.

e Kochen Sie mit Deckel. Beim Kochen ohne
Deckel kann der Energieverbrauch auf das
Vierfache ansteigen.

e \Wahlen Sie stets die zum Bodendurchmesser
des Kochgeschirrs passende Kochstelle.
Entscheiden Sie sich immer fiir Kochgeschirr in
der passenden GroBe. GroBeres Kochgeschirr
verbraucht mehr Energie.
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Erste Inbetriebnahme
Erstreinigung des Gerétes

Durch bestimmte Reinigungsmittel konnen die
Oberflachen des Gerates beschadigt werden.

erwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und
keine scharfen oder spitzen Gegenstande bei
der Reinigung.

—_

Entfernen Sie sémtliches Verpackungsmaterial.
Geréateoberflachen mit einem feuchten Tuch oder
Schwamm abwischen und mit einem Tuch
trocknen.



B Bedienung Kochfeld

Allgemeine Hinweise zum Kochen

Fiillen Sie Kochgeschirr maximal bis zu
einem Drittel mit Ol. Lassen Sie das
Kochfeld niemals unbeaufsichtigt,

wenn Sie mit heiBem Ol arbeiten.
Uberhitzte Ole und Fette kénnen
Brénde verursachen. Versuchen Sie
niemals, Fettbrdnde mit Wasser zu
Idschen! Falls Ole oder Fette Feuer
fangen, ersticken Sie die Flammen mit
einer Lschdecke, notfalls mit einem
leicht feuchten Tuch. Trennen Sie den
Herd von der Stromversorgung, falls
dies gefahrlos mdglich ist, rufen Sie die
Feuerwehr,

»  Vor dem Frittieren trocknen Sie die Lebensmittel
griindlich und lassen sie langsam in das heiBe Ol
hinab. Achten Sie darauf, dass gefrorene
Lebensmittel vor dem Frittieren restlos aufgetaut
sind.

e Decken Sie das Kochgeschirr beim Frittieren
nicht ab.

e Platzieren Sie das Kochgeschirr so auf dem
Kochfeld, dass dessen Griffe oder Stiele nicht
von anderen Kochstellen erhitzt werden. Stellen
Sie keine Behalter auf das Kochfeld, die zum
Kippen neigen.

e Stellen Sie kein leeres Kochgeschirr auf
eingeschaltete Kochzonen. Es kann zu
Beschédigungen kommen.

e Wenn Sie eine Kochzone verwenden, ohne
Kochgeschirr darauf zu platzieren, verursacht
dies Schéden am Gerét. Schalten Sie die
Kochzonen nach dem Gebrauch aus.

e Dasich die Oberflache des Gerates erhitzt, legen
Sie niemals Gegensténde aus Kunststoff oder
Aluminium darauf ab.

Ubrigens sollten Lebensmittel grundsétzlich nicht
in solchen GeféBen gelagert werden.

e Verwenden Sie ausschlieBlich Kochgeschirr mit
flachem Boden.

e (Geben Sie die richtige Menge an Lebensmitteln
in das jeweilige Kochgeschirr; nicht tberfillen.
Dadurch ersparen Sie sich unnétige
Reinigungsarbeit durch Uberlaufende Speisen.
Legen Sie die Deckel des Kochgeschirrs nicht
auf den Kochzonen ab.

Stellen Sie Kochgeschirr so auf das Kochfeld,
dass es exakt in der Mitte der Kochzone steht.
Wenn Sie Kochgeschirr von einer Kochzone zur
nachsten bewegen mdchten, heben Sie das
Kochgeschirr an, anstatt es dber das Kochfeld zu
schieben, da es ansonsten zu Schaden der
Glaskeramik kommt.

Mit Gas kochen

e Die GroBe von Kochgeschirr und Flamme
mussen Ubereinstimmen. Stellen Sie die
Gasflammen so ein, dass sie nicht tiber den
Boden des Kochgeschirrs hinausschlagen;
stellen Sie das Kochgeschirr mittig auf den

Tréger.
Kochfeld verwenden
1 4
2 3
1 Schnellbrenner 20 -26 cm
2 Normalbrenner 14-20 cm
3 Nebenbrenner 12-18 cm
4 Normalbrenner 14-20 cm ist eine Liste mit fiir

die jeweiligen Brenner empfohlenen
Geschirrdurchmessern.
Das groBe Flammensymbol zeigt die hichste, das
Kleine Flammensymbol zeigt die geringste
Leistungsstufe an. In der Aus-Position (oben) werden
die Brenner nicht mit Gas versorgt.
Gasbrenner ziinden
1. Halten Sie den Knopf des Brenners gedriickt.
2. Drehen Sie ihn gegen den Uhrzeigersinn auf das
groBe Flammensymbol.
» Nun werden Funken erzeugt, die das Gas entziinden.
3. Passen Sie die Leistungsstufe wie gewdinscht an.
Gasbrenner abschalten
Drehen Sie den Regler der Warmhaltezone in die Aus-
Position (oben).
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Sicherheitssystem zur Gasabschaltung (bei
Modellen mit Thermokomponente)

1

1. Sichere
(Gasabschaltung

Falls Flissigkeiten
tiberkochen und die
Gasflamme zum Erldschen
bringen, greift ein
Sicherheitsmechanismus
ein und sperrt die
Gaszufuhr,

e Driicken Sie den Regler hinein; drehen Sie ihn
zum Ziinden gegen den Uhrzeigersinn.
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Halten Sie den Regler nach dem Entziinden des
Gases noch weitere 3 — 5 Sekunden lang
gedriickt; andernfalls schaltet sich der Brenner
aus Sicherheitsgriinden wieder ab.

Falls sich das Gas nach Betatigung des Reglers
nicht entziindet, wiederholen Sie das Verfahren,
indem Sie den Regler weitere 15 Sekunden lang
gedriickt halten.

GEFAHR:

Lassen Sie die Taste los, falls der Brenner
nicht innerhalb 15 Sekunden zlindet.

Warten Sie mindestens eine Minute ab, bevor
Sie es erneut versuchen. Es besteht
Explosionsgefahr durch Gasansammlungen!




[ Reinigung und Wartung

Allgemeine Hinweise

Durch regelméBiges Reinigen verlangern Sie die
Lebenserwartung lhres Gerétes und beugen
Fehlfunktionen vor.

GEFAHR:
Trennen Sie das Geréat von der
Stromversorgung, bevor Sie es reinigen.

Es besteht Stromschlaggefahr!

GEFAHR:
Lassen Sie das Gerat vor dem Reinigen
griindlich abkiihlen.

Verbrennungsgefahr durch heiBe Flachen!

e Reinigen Sie das Gerét nach jedem Gebrauch
griindlich. Dadurch lassen sich Speisereste
leichter entfernen und kdnnen sich beim
nachsten Einsatz des Backofens nicht
einbrennen.

e Zur Reinigung benttigen Sie keine
Spezialreiniger. Verwenden Sie am besten
warmes Wasser mit etwas herkémmlichem

Reiniger, ein weiches Tuch oder einen Schwamm.

AnschlieBend mit einem Tuch trocknen.

e Achten Sie stets darauf, iberschiissige und
verschilttete Fllissigkeiten nach der Reinigung
griindlich ab- bzw. aufzuwischen.

e Wenn Sie Edelstahl und Griffe reinigen verzichten
Sie auf Reinigungsmittel, die Sauren oder Chlor
enthalten. Reinigen Sie diese Teile mit einem
weichen Tuch und etwas Fliissigreiniger (kein
Scheuermittel); wischen Sie dabei am besten nur
in eine Richtung.

Durch bestimmte Reinigungsmittel konnen die
Oberflachen des Gerates beschadigt werden.
erwenden Sie keine aggressiven
Reinigungsmittel, keine Scheuermittel und

keine scharfen oder spitzen Gegenstande bei
der Reinigung.

Nutzen Sie keine Dampfreiniger zur Reinigung
des Gerates — es besteht Stromschlaggefahr.

Kochfeldmulde reinigen.

Bringen Sie die Brennerdeckel an; achten Sie
darauf, dass sie fest sitzen.

4. Achten Sie bei der Anbringung der oberen Roste
darauf, die Tréger so zu platzieren, dass sich die
Brenner exakt in der Mitte befinden.

w

Bedienfeld reinigen
Reinigen Sie Bedienfeld und Kndpfe mit einem
feuchten Tuch; anschlieBend trocken reiben.

Ziehen Sie die Kndpfe zum Reinigen des
Bedienfelds nicht ab.
Das Bedienfeld kann beschadigt werden!

1 Knopf
2 Dichtelement

Kochfeld reinigen

Gaskochstellen
1. Entfernen und reinigen Sie die Trager und
Brennerdeckel.

Entfernen Sie zum Reinigen nicht die
Dichtelemente unter den Kndpfen.
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Problemldsungen

e Wenn sich die Temperatur von Metallteilen &ndert, dehnen sich diese aus oder ziehen sich zusammen —
dabei entstehen Gerausche. >>> Dies ist kein Fehler.

e Kein Strom. >>> S/cheruhgen im Sicherungskasten kontrollieren.

e Der Hauptgashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.

o 0t Gasanschiuss istverbogen. >>> nstallieren Sie den Gasanschilss richtig.

Die Brenner brennen nicht bzw. nicht richtig.

e Brenner sind verschmutzt. >>> Reinigen Sie die Brennerkomponenten.

e Die Brenner sind feucht. >>> Trocknen Sie die Brennerkomponenten.

e Die Brennerkappe ist nicht sicher angebracht. >>> Bringen Sie die Brennerkappe richtig an.

e Der Gashahn ist geschlossen. >>> Offnen Sie den Gashahn.

e Die Gasflasche ist leer (beim Einsatz von Butangas). >>> Tauschen Sie die Gasflasche aus.
Falls sich ein Problem nicht mit den obigen
Hinweisen losen lassen sollte, wenden Sie sich
bitte an den autorisierten Kundendienst oder
an den Handler, bei dem Sie das Gerat gekauft

haben. Versuchen Sie niemals, ein defektes
Gerét selbst zu reparieren.
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Gelieve eerst deze handleiding te lezen!

Beste klant,

Dank u voor het aankopen van een Beko-product. We hopen dat u de beste resultaten verkrijgt uit uw product, dat
vervaardigd is met de allernieuwste technologie van hoge kwaliteit. Lees daarom deze volledige
gebruikershandleiding en alle andere bijgevoegde documenten zorgvuldig door voordat u het product in gebruik
neemt en houd deze als referentie voor toekomstig gebruik. Indien u het product aan iemand anders overdraagt, lever
hem of haar dan ook deze gebruikershandleiding. Volg alle waarschuwingen en informatie in de
gebruikershandleiding op.

Onthoud dat deze gebruikershandleiding ook van toepassing kan zijn op andere modellen. In de handleiding worden
de verschillen tussen de modellen specifiek aangegeven.

Symbolenuitleg

In deze gebruikershandleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

Belangrijke informatie of nuttige tips
over het gebruik.

Waarschuwing voor levensgevaarlijke
situaties en schade aan eigendommen.

6 Waarschuwing voor elektrische schok.

Waarschuwing voor hete opperviakken.

h Waarschuwing voor brandgevaar.

Argelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

Ce€ Made in TURKEY
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ﬂ Belangrijke instructies en waarschuwingen voor veiligheid en
milieu

Dit gedeelte bevat
veiligheidsinstructies die helpen
persoonlijk letsel of schade aan
eigendommen te voorkomen. Het niet
nakomen van deze instructies laat de
garantie vervallen.

Algemene veiligheid
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Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verzwakte fysieke,
zintuiglijke of mentale toestand, of
met een gebrek aan ervaring en
kennis, als deze onder toezicht
staan of instructies zijn gegeven
betreffende het veilige gebruik
van het apparaat en op de hoogte
zijn van de betrokken gevaren.
Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud dienen niet
zonder toezicht door kinderen
uitgevoerd te worden.

Installatie en reparatie moeten
altijd door een bevoegde
onderhoudsdienst worden
uitgevoerd. De fabrikant kan niet
verantwoordelijk worden gesteld
voor schade als gevolg van
procedures die door onbevoegde
personen worden uitgevoerd.
Hierdoor kan de garantie vervallen.
Lees alvorens de installatie
zorgvuldig de instructies.

e (Gebruik het product niet als het
defect is of zichtbare
beschadigingen heeft.

e (Controleer of de functieknoppen
van het product na ieder gebruik
zijn uitgeschakeld.

Veiligheid bij het werken met gas
Werk aan gasapparatuur of
gassystemen mag uitsluitend
worden uitgevoerd door bevoegde
gekwalificeerde personen.
Voor installatie dient u te
controleren of de
omstandigheden van de
plaatselijke distributie (gastype en
gasdruk) en de afstelling van het
toestel compatibel zijn.
Dit toestel is niet verbonden met
een evacuatietoestel voor
verbrandingsproducten. Het moet
in overeenstemming met de
huidige installatievoorschriften
worden geinstalleerd en
aangesloten. Er moet in het
bijzonder worden gelet op de
vereisten betreffende ventilatie;
Zie Voor de installatie, pagina 11
e Het gebruik van
gaskooktoestellen veroorzaakt
warmte, vocht en
verbrandingsproducten in de
kamer waar dit toestel werd
geinstalleerd. Zorg ervoor dat de



keuken goed is geventillerd in het
bijzonder wanneer het apparaat
wordt gebruikt: houd alle
natuurlijke ventilatieopeningen vrij
of plaats een mechanische
ventilatie (bijvoorbeeld een
dampkap). Bij langdurig intensief
gebruik van het apparaat kan
aanvullende ventilatie nodig zijn,
bijvoorbeeld het vergroten van de
mechanische ventilatie waar deze
aanwezig is.

Gastoestellen en -systemen
moeten regelmatig worden
gecontroleerd op correct
functioneren. Regelaar, slang en
klem dienen regelmatig
gecontroleerd te worden en door
de fabrikant binnen de
aanbevolen termijn of indien
nodig vervangen te worden.

Reinig de gasbranders regelmatig.

De vlammmen horen blauw te zijn
en gelijkmatig te branden.

Goede verbranding is vereist bij
gastoestellen. In geval van
onvolledige verbranding kan zich
koolmonoxide (CO) ontwikkelen.
Koolmonoxide is een kleurloos,
geurloos en zeer giftig gas, dat
een dodelijk effect heeft in zelfs
zeer kleine hoeveelheden.

Vraag bij uw lokale gasleverancier
informatie over telefoonnummers
bij een gasnoodgeval en

veiligheidsvoorschriften in geval
van gasgeur.

Wat u moet doen wanneer u gas

ruikt

e (ebruik geen open vuur en rook
niet. Gebruik geen elektrische
knoppen (bijv. lampschakelaar,
deurbel en enz.) Gebruik geen
vaste of mobiele telefoons.
Explosie- en vergiftigingsgevaar!

e Open deuren en ramen.
Sluit alle kleppen op gastoestellen
en gasmeters.

e (Controleer alle buizen en
verbindingen op dichtheid. Indien
u nog steeds gas ruikt, verlaat
dan het appartement.

e Waarschuw de buren.
Bel de brandweer. Gebruik een
telefoon buitenshuis.

e (3a de eigendom niet binnen tot
men u zegt dat het veilig is dit te
doen.

Elektrische veiligheid

e Indien het product defect is mag
het niet worden bediend, tenzij
het is gerepareerd door een
bevoegde onderhoudsdienst. Er
bestaat een kans op een
elektrische schok!

e Sluit het product uitsluitend aan
op een geaarde uitgang/lijn met
het voltage en de bescherming
zoals bepaald in de “Technische
specificaties”. Aarding van de
installatie moet worden
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uitgevoerd door een
gekwalificeerd elektricien
wanneer het product met of
zonder transformator wordt
gebruikt. Ons bedrijf is niet
aansprakelijk voor enige
problemen die zich voordoen als
gevolg van een niet geaard
product in overeenstemming met
de plaatselijk regelgeving.

e Reinig het product nooit door er
water op of over te gooien! Er
bestaat een kans op een
elektrische schok!

e Raak de stekker nooit met natte
handen aan! Trek de stekker nooit
uit aan de kabel, trek altijd door
de stekker zelf vast te pakken.

e Het product moet tijdens
installatie, onderhoud, reiniging
en reparatieprocedures
afgekoppeld zjn.

¢ Indien de voedingskabel van het
product is beschadigd, dient deze
vervangen te worden door de
fabrikant, zijn onderhoudsdienst
of soortgelijke bevoegde
personen om gevaar te
voorkomen.

e Het apparaat dient dusdanig te
worden geinstalleerd zodat het
volledig van het netwerk
afgesloten kan worden. De
separatie dient gedaan te worden
door of een stroomstekker, of een
schakelaar die op de vaste
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elektrische installatie is
ingebouwd, volgens de
constructieregelgeving.

Werk aan elektrische apparatuur
of systemen mag enkel worden
uitgevoerd door bevoegde en
gekwalificeerde personen.
Schakel in geval van schade het
product uit en sluit het af van het
lichtnet. Trek hiervoor thuis de
zekering uit.

Controleer of de stroom van de
zekering compatibel is met het
product.

Productveiligheid

Het toestel en de toegankelijke
onderdelen worden warm tijdens
de werking. Zorg ervoor dat u
geen verwarmingselementen
aanraakt. Behalve als ze
voortdurend onder toezicht staan,
moeten kinderen jonger dan 8
jaar uit de buurt worden
gehouden.

Gebruik het product nooit
wanneer u onder invioed bent van
alcohol en/of drugs.

Wees voorzichtig bij het
gebruiken van alcoholische
dranken in uw maaltijden. Alcohol
verdampt bij hoge temperaturen
en kan brand veroorzaken omdat
het kan ontbranden wanneer het
in contact komt met hete
opperviakken.



Plaats geen brandbare materialen
in de nabijheid van het product
aangezien de zijkanten heet
worden tijdens gebruik.

Houd alle ventilatiegleuven vrij
van obstructies.

Gebruik geen stoomreinigers om
het toestel schoon te maken,
want dat kan elektrische
schokken veroorzaken.
Onbewaakt bereiden met vet of
olie op een kookplaat kan
gevaarlijk zijn en brand
veroorzaken. Probeer vuur NOOIT
te doven met water, maar schakel
het apparaat uit en bedek de vlam
met een deksel of een
branddeken.

Brandgevaar: Bewaar geen
spullen op de kookopperviakken.

Voor de hittebetrouwbaarheid van het
product:

Zorg dat het stekker goed in het
stopcontact past zodat deze geen
vonken kan veroorzaken.

Gebruik geen beschadigd of
doorgesneden snoer of
verlengsnoer behalve het originele
Snoer.

Zorg dat er geen enkele viogistof
of vocht op het stopcontact
terecht komt waarop het product
iS aangesloten.

Zorg dat uw gasaansluiting goed
geinstalleerd is en geen
gaslekkage veroorzaakt.

Bedoeld gebruik

Het product is enkel ontworpen
voor huiselijk gebruik.
Commercieel gebruik is niet
toegelaten.

Dit toestel mag alleen worden
gebruikt om te koken. Het mag
voor niets anders worden gebruikt.
Ook niet om een kamer te
verwarmen.

De fabrikant is niet aansprakelijk
voor enige schade veroorzaakt
door foutief gebruik of hanteren.

Kindveiligheid

Toegankelijke onderdelen kunnen
tijdens gebruik heet worden.
Jonge kinderen moeten op een
afstand worden gehouden.

De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd
de verpakkingsmaterialen buiten
het bereik van kinderen. Doe alle
delen van de verpakking weg
volgens de milieunormen.
Elektrische toestellen en
gastoestellen zijn gevaarlijk voor
kinderen. Houd kinderen uit de
buurt wanneer het product wordt
gebruikt. Laat ze vooral niet met
het product spelen.

Bewaar geen items boven het
toestel binnen het bereik van
Kinderen.
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Het oude product afvoeren

Voldoet aan de WEEE-richtlijn en de richtlijnen
voor afvoeren van het restproduct:

Dit product voldoet aan de EU-richtlijn WEEE
(2012/19/EU). Dit product is voorzien van een
classificatiesymbool voor afvalsortering van elektrische
en elektronische apparatuur (WEEE).

Dit product werd vervaardigd uit onderdelen en
materialen van hoge kwaliteit die hergebruikt kunnen
worden en geschikt zijn voor reclycling. Gooi het
restproduct aan het einde van zijn levensduur niet weg
bij normaal huishoudelijk of ander afval. Breng het
naar een verzamelpunt voor recycling van elektrische
en elektronische apparatuur. Raadpleeg uw
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plaatselijke autoriteiten om te weten waar u deze
verzamelpunten aantreft.

Voldoet aan de RoHS-richtlijn:

Het door u aangekochte product voldoet aan de EU-
richtlijn RoHS (2011/65/EU). Het bevat geen
schadelijke en verboden materialen die in deze richtlijn
Zijn opgenomen.

Het afvoeren van verpakkingsmateriaal

e Verpakkingsmateriaal is gevaarlijk voor kinderen.
Houd verpakkingsmateriaal op een veilige plek,
buiten bereik van kinderen. Het
verpakkingsmateriaal van dit product is
vervaardigd van recyclebaar materiaal. Voer dit
materiaal correct en gesorteerd af conform de
recyclevoorschriften. Voer het
verpakkingsmateriaal niet af via het huishoudelijk
afval.



F Algemene informatie

Overzicht

5 4 3
1 Pannendrager 6 Normale brander
2 Aanvullende brander 7 Branderplaat
3 Montageklem 8 Snelle brander
4 Bedieningspaneel 9 Normale brander
5 Basishedekking
1 Snelle brander Linksachter 3 Aanvullende brander Rechtsvoor
2 Normale brander Linksvoor 4 Normale brander Rechtsachter
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Technische specificaties
Elektrisch ing/f ti 230 V ~ 50 H :

Totaal gasverbruik 7.4 KW

LPG G 30/50 mbar :
Buitenafmetingen (hoogte/breedte/diepte) 99 mm/580 mm/510 mm

Stroom

Stroom 1,75 kKW !
echnische specificaties kunnen worden \Waarden vermeld op de productverpakking of
gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving in de bijgeleverde documentatie zijn verkregen
om de kwaliteit van het product te verbeteren. in laboratoriumomstandigheden in

overeenstemming met de relevante normen.
Afhankelijk van de operationele en

fheeldingen in deze handleiding zijn omgevingsconditio_e"s van het product, kunnen
A deze waarden variéren.

chematisch en komen mogelijk niet exact
overeen met uw product.

Injectortafel

2,9 kW 1,75 kW 1 kW 1,75 kW
Linksachter Linksvoor Rechtsvoor Rechtsachter

G 20/20 mbar
G 25/25 mbar
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K Installatie

Product moet worden geinstalleerd door een
gekwalificeerd persoon in overeenstemming met de
geldende regelgeving. De fabrikant kan niet
verantwoordelijk worden gesteld voor schade als
gevolg van procedures die door onbevoegde personen
worden uitgevoerd. Hierdoor kan de garantie vervallen.

Het voorbereiden van de juiste plaats en de
juiste elektrische en gasinstallaties voor het
product valt onder de verantwoordelijkheid van
de klant.

GEVAAR:
Het product moet worden aangesloten
conform de lokaal geldende gas- en

elektriciteitsrichtlijnen.

GEVAAR:

Controleer het product voor plaatsing op
eventuele defecten. Mocht dit zo zijn, laat het
product dan niet aansluiten.

Beschadigde producten kunnen
veiligheidsrisico's opleveren.

Voor de installatie

De kookplaat is ontworpen voor installatie in een

commercieel werkblad. Er moet een veiligheidsafstand

worden gelaten tussen het apparaat en de
keukenwanden en het keukenmeubilair. Zie figuur

(waarden in mm).

e Kan ook losstaand worden gebruikt. Houd een
minimum afstand van 750 mm vij boven het
kookplaatopperviak.

e () Indien boven het fornuis een afzuigkap
geinstalleerd moet worden, raadpleeg de
instructies van de afzuigkapfabrikant voor wat
betreft de installatiehoogte (min. 650 mm)

e Verwijder verpakkingsmateriaal en
transportsloten.

e Opperviakken, synthetische laminaten en
hechtmiddelen die worden gebruikt, moeten
warmtebestendig zijn. (100° C minimum).

e Het werkblad moet uitgelijnd zijn en horizontaal
bevestigd zijn.

e Maak een opening voor de kookplaat in het
werkblad volgens de installatieafmetingen.

Lo

Kamerventilatie

Alle ruimtes moeten voorzien zijn van een opengaand
venster of gelijkwaardig. Sommige ruimtes behoeven
eveneens een permanente ventilatie.

De lucht voor verbranding wordt genomen van de
kamerlucht en de uitlaatgassen worden rechtstreeks in
de kamer uitgestoten.

Goede kamerventilatie is essentieel voor het veilige
bediening van uw apparaat. Indien er geen raam of
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deur beschikbaar is voor kamerventilatie moet er een
extra ventilatie worden geinstalleerd.

Het apparaat kan in een keuken worden geplaatst in
een woonruimte of in een slaap-/leefruimte, maar niet
in een ruimte met een bad of een douche. Het
apparaat mag niet worden geplaatst in een slaap-
/leefruimte Kleiner dan 20 m2.%.

Plaats dit toestel niet in een ondergrondse ruimte tenzij
deze minstens een vrije toegang heeft naar het
gelijkvloerse niveau.

Ventilatieopening
5mtot10m

i do kelder

Installatie en verbinding

e Het product mag slechts worden geinstalleerd en
aangesloten volgens de statutaire
installatienormen.

Elektrische aansluiting

Sluit het product aan op een geaard stopcontact
beschermd door een zekering van voldoende capaciteit
zoals vermeld in de tabel "Technische specificaties”.
Aarding van de installatie moet worden uitgevoerd
door een gekwalificeerd elektricien wanneer het
product met of zonder transformator wordt gebruikt.
Ons bedrijf is niet aansprakelijk voor eventuele schade
die zal ontstaan als gevolg van gebruik van het product
zonder een geaarde installatie in overeenstemming
met de plaatselijke regelgeving.

GEVAAR:

Het product dient alleen door een bevoegd en
gekwalificeerd persoon aan de hoofdstroom te
worden aangesloten. De garantieperiode van
het product begint enkel na juiste installatie.
De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden
gesteld voor schade als gevolg van procedures
die door onbevoegde personen worden
uitgevoerd.
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GEVAAR:

De stroomkabel mag niet worden
vastgeklemd, verbogen of samengedrukt of in
contact komen met hete onderdelen van het
product.

Een beschadigde stroomkabel dient te worden
vervangen door een gekwalificeerde
elektricién. Anders bestaat er een risico op
elektrische schok, kortsluiting of brand!

e De aansluiting dient aan de nationale
voorschriften te voldoen.

e De hoofdtoevoergegevens moeten
overeenkomen met de gegevens vermeld op de
producttypeplaat. Het modellabel bevindt zich op
de achterkant van het product.

e Het snoer van uw product dient aan de waarden
in de "Technische specificaties"-tabel te voldoen.

GEVAAR:

Koppel het toestel los van de hoofdtoevoer
voor het starten van werk aan de elektrische
installatie.

Er bestaat een kans op een elektrische schok!

De stekker dient zich na installatie binnen
gemakkelijk bereik te bevinden (laat deze niet
boven het fornuis lopen).

Steek de stekker in het stopcontact.
Gaskoppeling

GEVAAR:

Product mag enkel door een bevoegd en
gekwalificeerd persoon aan het
gastoevoersysteem worden aangesloten.
Explosie- of vergiftigingsgevaar door
onprofessionele herstellingen!

De fabrikant kan niet verantwoordelijk worden
gesteld voor schade als gevolg van procedures
die door onbevoegde personen worden
uitgevoerd.

GEVAAR:
Sluit de gastoevoer af voordat u begint te
werken aan de gasinstallatie.

Eris explosiegevaar!

e (asafstelcondities en -waarden zijn aangegeven
op labels (of op modellabel).

Raadpleeg de gedetailleerde gasaansluiting- en

gasconversie-informatie in de bij dit product geleverde

gebruikershandleiding.




Raadpleeg de gedetailleerde gasaansluiting- en
gasconversie-informatie in de bij dit product geleverde
gebruikershandleiding.

Het installeren van het product

1. Verwijder de branders, de branderdeksels en de
roosters van de kookplaat van het product.

2. Draai de kookplaat om en leg deze op een viak
opperviak.

3. Om te voorkomen dat vioeistoffen en vreemde
voorwerpen tussen de kookplaat en het werkblad
schuiven, brengt u het rubber, dat in de
verpakking zit, rond de onderrand van de
kookplaat. Zorg er echter voor dat het rubber niet
overlapt.

4. Vul de hoeken op door vouwen bij de hoeken te
vormen, zoals aangegeven in de afbeelding. Vorm
dusdanig noodzakelijke vouwen om de gaten in de

Zorg dat de randgedeelten op de lagere
behuizing van de kookplaat opgevuld zijn
met stopverf.

5. Plaats de kookplaat op het aanrecht en lijn deze
uit.

6. Maak de kookplaat vast met gebruik van de
installatieklemmen door deze door de gaten op de
onderste behuizing te passen.

Kookplaat

Installatieklem

Aanrecht
Als de dikte van het werkblad te smal is om met
de klem te bevestigen, kan het worden gebruikt
met de tussenstukken. Voeg voor bevestiging de

@ w N

tussenstukken toe afhankelijk van de dikte van uw
werkblad, zoals hieronder weergegeven.

poy

4 Tussenstukken

9. Om de tussenstukken van elkaar los te maken,
moet de pin (5) naar boven worden getrokken en
het tussenstuk verwijderd worden.

Bij de installatie van de kookplaat op een
kastje dient er een plank geinstalleerd te

orden om de kast van de kookplaat af te
scheiden, zoals weergegeven in de
bovenstaande afbeelding. Dit is niet nodig
indien er geinstalleerd wordt op een
inbouwoven.

Indien het bijvoorbeeld mogelijk is de onderkant van
het product aan te raken bij installatie op een lade
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dient dit gedeelte afgedekt te worden met een houten
lank,

min. 15 mm
Achteraanzicht (aansluitopeningen)

*

t t

Na installatie plaatst u de branderplaten, de kappen
van de branderplaten en grills terug op de juiste plaats.

w

openingen is geen goede veiligheidsoefening,
aangezien het het gas -en elekiriciteitssysteem
kan beschadigen.

@ GEVAAR:
Verbindingen maken naar verschillende

lam dient blauw te zijn een een regelmatige
9 vorm te hebben. Als de vlam geelachtig is,
controleer of de branderdeksel goed op zijn
plek zit of reinig de brander.

Gasomzetting

GEVAAR:

Sluit de gastoevoer af voordat u begint te
werken aan de gasinstallatie.

Eris explosiegevaar!

Om het gastype van uw toestel te wijzigen, wijzigt u
ale injectoren en maakt u viaminstellingen voor alle
Kleppen bij verminderde stroomsnelheid.

Injector voor de branders verwisselen

1. Haal het branderdeksel en de branderkern weg.

2. Schroef de injectoren los door ze tegen de klok in
te draaien.

3. Plaats nieuwe injectoren.

4. Controleer alle aansluitingen op veilige installatie
en dichtheid.

De nieuwe injectoren hebben hun positie
op de verpakking gemarkeerd staan of
men kan het injectorschema Injectortafel,
pagina 10 raadplegen.

Q GEVAAR:
Kookplaat bevat onderdelen die op gas en

stroom werken. Daarom moet de kookplaat
uitsluitend op een werkblad worden bevestigd
door middel van de bevestigingsgaten, en
uitsluitend met de vergrendelelementen en
schroeven die zijn meegeleverd en zoals
aangegeven in de handleiding. Anders bestaat
er gevaar voor leven en eigendom.

Laatste controle

1. Open de gastoevoer.

2. Controleer gasinstallaties voor veilige installatie en
dichtheid.

3. Ontsteek branders en controleer het verschijnen
van de vlam.
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Vlambeveiliging (afhankelijk van model)
Ontstekingsplug

Injector

Brander

S w o =

Probeer de gasbranderkranen niet te

erwijderen, tenzij er een abnormale toestand
is. U moet de bevoegde dienst bellen indien
het nodig is de kranen te vervangen.

Instelling verminderde gasstroomsnelheid voor

kookplaatkraan.

1. Ontsteek de brander die aangepast moet worden
en draai de knop naar de lage positie.

2. Verwijder de knop van de gaskraan.

3. Gebruik een geschikte schroevendraaier om de
gastoevoerschroef bij te stellen.



Draai voor LPG (butaan - propaan) de schroef met de
kiok mee. Voor aardgas moet u de schroef eenmaal
tegen de klok in draaien.

» De normale lengte van een rechte vlam in de laagste

stand moet 6-7 mm zijn.

4. Als de viam groter is dan de gewenste stand,
draai de schroef dan met de klok mee. Indien
Kleiner draait u tegen de klok in.

5. Breng voor de laatste bediening de brander zowel
naar hoge vlam als naar veminderde standen en
controleer of de viam aan of uit is.

6. Afhankelijk van het type gaskraan dat in uw ]
toestel wordt gebruikt, kan de positie van de

afstellingsschroef variéren.

Stelschroef gasdebiet

Indien het gastype van het toestel is gewijzigd,
dient het typeplaatje dat het gastype van het
oestel aangeeft, ook veranderd te worden.

Het oude product afvoeren

e Bewaar de originele doos van het product en
gebruik deze om het product te vervoeren. Volg
de instructies op de doos. Indien u de originele
doos neit meer hebt, verpak het product dan in
bubbelfolie of dik karton en tape het goed vast.

e Bevestig de deksels en pannendragers met

1 Stelschroef gasdebiet kleefband.

Controleer het algemene uiterlijk van uw
product op eventuele schade die tijdens het
ervoeren is opgetreden.
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Il Voorbereidingen

Tips om energie te besparen Eerste gebruik
De volgende informatie helpt u om uw apparaat op een  Eerste reiniging van het toestel

ecologische manier te gebruiken en om energie te

besparen:

e Ontdooi bevroren maaltijden voor u ze bereidt.

e (Gebruik potten/pannen met deksels om te koken.
Als u geen deksel gebruikt, kan het
stroomverbruik verviervoudigen.

Het opperviak kan beschadigd geraken door
sommige detergenten of reinigingsmaterialen.
Gebruik geen agressieve detergenten, geen
reinigingspoeder/creme of enige andere
scherpe voorwerpen.

«  Kies een voor de bodemafmeting van uw pan 1. Verwijder alle verpakkingsmaterialen.
geschikte brander. Kies altijd het juiste grootte 2. Veeg de opperviakken van het toestel met een
van de pan voor uw gerechten. Grotere panne vochtige doek of spons en droog het met een
verbruiken meer energie. doek.
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B De Kookplaat Gebruiken

Algemene kookinformatie

Vul de de pan nooit voor meer dan
eenderde met olie. Laat de kookplaat
niet onbewaakt achter als u olie verhit.
Oververhitte olie geeft brandgevaar.
Probeer een mogelijk vuur nooit te
doven met water! Als olie in brand
vliegt, bedek het met een branddeken
of een vochtige doek. Zet de kookplaat,
als dit veilig kan, uit en bel de
brandweer.

e Droog voedsel voor het frituren altijd goed af en
doe het voorzichtig in de hete olie. Verzeker u
ervan dat ingevroren voedsel volledig is ontdooid
alvorens het te frituren.

e Sluit de pan niet af als u olie verhit.

e  Plaats de koeken- en steelpannen dusdanig dat
hun handvaten zich niet boven de kookplaat
bevinden om zo verhitting van de handvaten te
voorkomen. Plaats geen onstabiele en makkelijk
omvallende pannen op de kookplaat.

e Plaats geen lege pannen en steelpannen op
ingeschakelde kookzones. Ze kunnen
beschadigd raken.

e Hetin werking stellen van een kookzone zonder
er een pan op te zetten, beschadigd het product.
Schakel de kookzones uit als u klaar bent met
koken.

e Omdat het opperviak van het product heet kan
zijn moet u er geen plastic of aluminium schalen
opzetten.

Zulke schalen dienen ook niet gebruikt te worden
om voedsel te bewaren.

e (ebruik slechts pannen en schalen met platte
bodems.

e Doe een geschikte hoeveelheid voedsel in
pannen en steelpannen. Dit voorkomt het
overkoken van gerechten en hoeft u daardoor
niet onnodig schoon te maken.

Plaats geen pannendeksels op kookzones.
Plaats de pannen dusdanig dat ze in het midden
van de kookzone staan. Indien u de pan op een
andere kookzone wilt zetten, til deze dan op en
plaats deze op de gewenste kookzone in plaats
van deze te schuiven.

Gaskoken

e De maat van de pan en de vlam moeten op
elkaar afgestemd zjn. Pas de gasvlam dusdanig
aan dat deze de bodem van de pan niet passeert
en plaats de pan in het midden van de
pannendrager.

Het gebruik van de kookplaten

1 4
2 3
1 Snelle brander 20 -26 cm
2 Normale brander 14-20 cm
3 Aanvullende brander 12-18 cm
4 Normale brander 14-20 cm is lijst van

geadviseerde diameter van potten die op de

betreffende branders gebruikt moeten worden.
Het grote viamsymbool geeft het hoogste
kookvermogen aan en het kleine viamsymbool het
laagste kookvermogen. In uit-stand (top) wordt de
gastoevoer naar de branders geblokkeerd.

Aansteken van de gasbranders

1. Houd de branderknop ingedrukt.

2. Draai deze tegen de klok in naar het grote
vlamsymbool.

» Het gas wordt ontstoken met de gemaakte vonk.

3. Pas deze aan op het gewenste kookvermogen.

Het uitschakelen van de gasbranders.

Draai de warmhoudzoneknop naar de uit (bovenste)-

positie.

Gasafsluitveiligheidssysteem (in modellen met

thermisch element)

1 Als maatregel tegen het
uitgaan van de branders
door overkoken van
vioeistoffen schakelt een
veiligheidmechanisme in en
sluit het gas af.

1.
Gasafsluitveiligheid
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Druk de knop in en draai deze tegen de klok in

om te ontsteken.

e Nadat het gas is ontstoken houdt u de knop nog
3-5 seconden ingedrukt om het
veiligheidssysteem in te schakelen.

e Indien het gas niet ontsteekt nadat u de knop

indrukt en loslaat, herhaalt u dezelfde procedure

door de knop 15 seconden ingedrukt te houden.
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GEVAAR:
Laat de knop los als de brander niet binnen 15

seconden vlam vat.

Wacht minstens 1 minuut voor het nogmaals
te proberen. Er is gasopeenhopings- en
explosiegevaar!




E Onderhoud en verzorging

Algemene informatie

De levensduur van het product wordt verlengd en
veelvoorkomende problemen worden vermeden indien
het product regelmatig wordt schoongemaakt.

GEVAAR:
Koppel het product van het lichtnet af voor te
beginnen met onderhouds- en reinigingswerk.

Er bestaat een kans op een elektrische schok!

GEVAAR:

Laat het product afkoelen voor u het reinigt.
Hete opperviakken kunnen brandwonden
veroorzaken!

e Reinig het product grondig na ieder gebruik. Op
deze manier kunt u de kookresten makkelijker
verwijderen en vermijdt u dat deze inbranden bij
het eerstvolgende gebruik van het apparaat.

e Erzjn geen speciale reinigingsmiddelen vereist
om het product te reinigen. Gebruik warm water
met wasmiddel en een zachte doek of spons om
het product te reinigen en droog het af met een
droge doek.

e Verzeker u er altijd van dat overmatige vioeistof
na het reinigen goed is afgenomen en dat enig
morsen meteen opgenomen wordt.

e (Gebruik geen schoonmaakmiddelen die zuur of
chloor bevatten om de roestvrijstalen of inox
opperviakken en het handvat schoon te maken.
Gebruik een zachte doek met een (niet schurend)
vioeibaar wasmiddel om die delen schoon te
maken, waarbij u moet letten één richting op te
wrijven.

Het opperviak kan beschadigd geraken door
sommige detergenten of reinigingsmaterialen.
Gebruik geen agressieve detergenten, geen

reinigingspoeder/creme of enige andere
scherpe voorwerpen.

Gebruik geen stoomreinigers om het toestel
schoon te maken, want dat kan elektrische

schokken veroorzaken.

Reinigen van de kookplaat

Gaskookplaten
1. Verwijder en reinig de pannenhouders en de
branderdeksels.

2. Reinig de kookplaat.

3. Plaats de branderdeksels terug en verzeker u
ervan dat deze goed op hun plaats zijn bevestigd.

4. Bij het terugplaatsen van de bovenroosters dient u
erop te letten dat de pannenhouders gecentreerd
boven de branders geplaatst worden.

Het bedieningspaneel reinigen
Reinig het bedieningspaneel en de knoppen met een
vochtige doek en veeg ze droog.

erwijder om het bedieningspaneel te reinigen
niet de bedieningsknoppen.
Bedieningspaneel kan beschadigd raken!

1 Knop
2 Afdichtelement

erwijder de afdichtelementen onder de
knoppen niet tijdens het reinigen.
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Problemen oplossen

e Wanneer de metalen onderdelen worden verwarmd, kunnen deze uitzetten en geluid veroorzaken. >>>
Dit is geen fout.

leer zekeringen in de zekeringenkast.

gaskraan is afgesloten. >>> Open de gaskraan.
e Gasleiding is gebogen. >>> Installeer de gasleiding correct,

e Branders zijn vuil. >>> Reinig de branderonderdelen.

e Branders zijn nat. >>> Droog de branderonderdelen.

e Branderdeksel is niet veilig gemonteerd. >>> Monteer de branderdeksel juist.

e Gaskraan is dicht. >>> Open de gaskraan.

e Gascylinder is leeg (bij gebruik van LPG). >>> Vervang de gascylinder.
Raadpleeg de bevoegde onderhoudsdienst of
de dealer waar u het product aangeschaft
heeft als u de storing niet kunt oplossen
ondanks de instructies van dit hoofdstuk te

hebben geimplementeerd. Probeer een defect
product nooit zelf te repareren.
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Gelieve eerst deze gebruikershandleiding te lezen!

Beste klant,

Dank u voor het aankopen van een Beko-product. We hopen dat u de beste resultaten verkrijgt uit uw product, dat
vervaardigd is met de allernieuwste technologie van hoge kwaliteit. Lees daarom deze volledige
gebruikershandleiding en alle andere bijgevoegde documenten zorgvuldig door voordat u het product in gebruik
neemt en houd deze ter referentie voor toekomstig gebruik. Als u het product aan iemand anders overdraagt, voeg
daar dan de gebruikershandleiding ook bij. Volg alle waarschuwingen en informatie in deze gebruikershandleiding op.
Vergeet niet dat deze gebruikershandleiding ook van toepassing kan zijn op verschillende andere modellen. De
verschillen tussen de modellen zijn duidelijk aangegeven in de handleiding.

Verklaring van symbolen
In deze gebruikershandleiding worden de volgende symbolen gebruikt:

Belangrijke informatie of nuttige
aanwijzingen over het gebruik.

Waarschuwing voor levensgevaarlijke
situaties en schade aan eigendommen.

Waarschuwing voor een elekirische
schok.

Waarschuwing voor brandgevaar.

Waarschuwing voor hete opperviakken.

B B BB

Arcelik A.S.
Karaagag caddesi No:2-6
34445 Sitlice/Istanbul /TURKEY

c E Made in TURKEY



INHOUDSOPGAVE

H Belangrijke instructies en

waarschuwingen voor veiligheid en

milieu 4
Algemene Veiligheid..........c.coveveviiiiiiiiin, 4
Veiligheid bij het werken met gas..........c.coevvvinnne, 4
Elektrische Veiligheid..........covoviviviiiiiririiiiiiinns 5
Productveiligheid ..o 6
Bedoeld gebrUiK.......cccovvviiiiiiiiiiieieeeesssiin 7
KinAVeiligneid .........cooviiiiiiiiieeessssn 7
Het oude product afvoeren ............ccoevevveiviieinnnn, 7
Verpakkingsmateriaal afvoeren...........c.ccovvvvnnnn, 7
E Algemene informatie 8
OVEIZICHT. ... 8
Technische Specificaties..........cvvviivivviiviiniiiins 9
Injectortafel ... 9
a Installatie 10
Voor installatie..........covvviiiis 10
Installatie en verbinding........c.coovvvevereriiiiiiins 11
Gasomzetting ........cococvviiinns

Toekomstig transport

Q Voorbereidingen 15
Tips om energie te besparen..........ccvvvvvrvivinnnnn, 15
Het eerste gebruik.........cccovvviviviiiiiininiieennans 15
Eerste reiniging van het toestel ..o 15
5 De kookplaat gebruiken 16
Algemene informatie over KoKen ............ccocovvvnnn. 16
Gebruik van de kookplaten............ccoevevviviiiinennn, 16
@ Onderhoud en verzorging 18
Algemene informatie ..., 18
Reiniging van de kookplaat ...........c.ccoovovivivirnnnan, 18
Het bedieningspaneel reinigen ..o, 18
Problemen oplossen 19

3L



ﬂ Belangrijke instructies en waarschuwingen voor veiligheid en
milieu

Dit gedeelte bevat veiligheidsvoorschriften die
helpen persoonlijk letsel of schade aan
eigendommen te voorkomen. Het niet
opvolgen van deze instructies laat alle
garantie vervallen.

Algemene veiligheid

4/NL

Dit apparaat kan worden gebruikt
door kinderen vanaf 8 jaar en
personen met verzwakte fysieke,
zintuiglijke of mentale toestand, of
met een gebrek aan ervaring en
kennis, als deze onder toezicht
staan of instructies zijn gegeven
betreffende het veilige gebruik van
het apparaat en op de hoogte zijn
van de betrokken gevaren.

Laat kinderen niet met het
apparaat spelen. Reiniging en
gebruikersonderhoud dienen niet
zonder toezicht door kinderen
uitgevoerd te worden.

Installatie- en reparatiewerk moet
altijd uitgevoerd worden door
bevoegde serviceagenten. De
fabrikant is niet aansprakelijk voor
schade die voortvloeit uit
werkzaamheden door onbevoegde
personen. Dit kan de garantie
ongeldig maken. Lees alvorens de
installatie de instructie zorgvuldig
door.

Gebruik het apparaat niet als het
defect is of zichtbare schade
vertoont.

Controleer of de functieknoppen
van het product na ieder gebruik
zijn uitgeschakeld.

Veiligheid bij het werken met gas

Werk aan gasapparatuur of
gassystemen mag uitsluitend
worden uitgevoerd door bevoegde
gekwalificeerde personen.

Voor installatie dient u te
controleren of de omstandigheden
van de plaatselijke distributie
(gastype en gasdruk) en de
afstelling van het toestel
compatibel zijn.

Dit toestel is niet verbinden aan
een evacuatietoestel voor
verbrandingsproducten. Het moet
in overeenstemming met de
huidige installatievoorschriften
worden geinstalleerd en
aangesloten. Er moet in het
bijzonder worden gelet op de
vereisten betreffende ventilatie; Zie
Voor installatie, pagina 10

Een kookgastoestel produceert
hitte, vocht en
verbrandingsproducten in de kamer
waar dit apparaat wordt gebruikt.
Zorg ervoor dat de keuken goed
geventileerd is vooral bij gebruik
van het toestel: zorg voor een
natuurlijke ventilatie en laat de
ventilatieopening open. Plaats
eventueel een extra
ventilatietoestel (dampkap). Bij



langdurig intensief gebruik van het
apparaat kan aanvullende ventilatie
nodig zijn, bijvoorbeeld het
vergroten van de mechanische
ventilatie waar deze aanwezig is.
Gastoestellen en -systemen
moeten regelmatig worden
gecontroleerd op correct
functioneren. Regelaar, slang en
zijn klem dienen regelmatig
gecontroleerd te worden en door
de fabrikant binnen aanbevolen
termijn of indien nodig vervangen
te worden.

Reinig de gasbranders regelmatig.
De viammmen horen blauw te zijn
en gelijkmatig te branden.

Goede verbranding is vereist bij
gastoestellen. In geval van
onvolledige verbranding kan zich
koolmonoxide (CO) ontwikkelen.
Koolmonoxide is een kleurloos,
geurloos en zeer giftig gas, dat een
dodelijk effect heeft in zelfs zeer
kleine hoeveelheden.

Vraag bij uw lokale gasleverancier
informatie over telefoonnummers
bij een gasnoodgeval en
veiligheidsvoorschriften in geval
van gasgeur.

Wat u moet doen wanneer u gas ruikt

Gebruik geen open vuur en rook
niet. Gebruik geen elektrische
knoppen (bijv. lampschakelaar,
deurbel en enz.) Gebruik geen
vaste of mobiele telefoons.
Explosie- en vergiftigingsgevaar!

Open deuren en ramen.

Sluit alle kleppen op gastoestellen
en gasmeters.

Controleer alle buizen en
verbindingen op dichtheid. Indien u
nog steeds gas ruikt, verlaat dan
het appartement.

Waarschuw de buren.

Bel de brandweer. Gebruik een
telefoon buitenshuis.

Ga de eigendom niet opnieuw
binnen tot men u zegt dat het veilig
is dit te doen.

Elektrische veiligheid

Indien het product een defect heeft.
moet het niet in gebruikt worden
genomen zonder dat het
gerepareerd is door een bevoegde
onderhoudsdienst. Er is kans op
elektrische schokken!

Sluit het product uitsluitend aan op
een geaarde uitgang/lijn met een
voltage en beveiliging zoals
gespecificeerd in de “Technische
specificaties”. Laat de
aardingsinstallatie aanleggen door
een bevoegd elektricien terwijl u
het product met of zonder
transformator gebruikt. Ons bedrijf
is niet aansprakelijk voor
problemen die zijn ontstaan
doordat het product niet geaard is
in overeenstemming met de
plaatselijke voorschriften.

Reinig het product nooit door er
water overheen te gooien! Er is
kans op elektrische schokken!
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e Raak de stekker nooit met natte
handen aan! Trek de stekker nooit
uit aan de kabel, trek altijd aan de
stekker.

e Het product moet tijdens installatie,
onderhoud, reiniging en
reparatiehandelingen losgekoppeld
Zijn.

e Als het stroomkabel van het
product beschadigd is, moet deze
om gevaar te voorkomen worden
vervangen door de fabrikant, door
zijn onderhoudsdienst of door
soortgelijke bevoegde personen.

e Het apparaat dient dusdanig
geinstalleerd te zijn dat het volledig
van het netwerk afgesloten kan
worden. De loskoppeling dient te
geschieden door het uittrekken van
de stekker of het uitschakelen van
een schakelaar die in de vaste
elektrische installatie is ingebouwd,

volgens de constructievoorschriften.

e \Werk aan elektrische apparatuur of
systemen mag uitsluitend worden
uitgevoerd door bevoegde en
gekwalificeerde personen.

e /etin geval van schade het
product uit en sluit het af van het
elektriciteitsnet. Verwijder daartoe
de zekering in huis.

e /org ervoor dat de stroomwaarde
van de zekering compatibel is met
het product.

Productveiligheid
e Het toestel en de toegankelijke
onderdelen worden warm tijdens
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de werking. Zorg ervoor dat u geen
verwarmingselementen aanraakt.
Behalve als ze voortdurend onder
toezicht staan, moeten kinderen
jonger dan 8 jaar uit de buurt
worden gehouden.

Gebruik het product niet wanneer
uw beoordelingsvermogen of
codrdinatie nadelig beinvioed
worden door het gebruik van drugs
en/of alcohol.

Wees voorzichtig bij het gebruiken
van alcoholische dranken in uw
maaltijden. Alcohol verdampt bij
hoge temperaturen en kan brand
veroorzaken aangezien het viam
vat wanneer het in contact komt
met warme opperviakken.

Plaats geen ontvlambare
materialen dichtbij het apparaat
aangezien de zijkanten heet
worden tijdens gebruik.

Houd alle ventilatiesleuven vrij van
obstakels.

Gebruik geen stoomreinigers om
het toestel schoon te maken, want
dat kan elektrische schokken
veroorzaken.

Onbeheerd koken op een kookplaat
met vet of olie kan gevaarlijk zijn
en kan leiden tot brand. Probeer
NOOIT een brand met water te
blussen, maar schakel het
apparaat uit en bedek vervolgens
de vlam met bijvoorbeeld, een
deksel of een branddeken.
Brandgevaar: Bewaar geen items
op de kookplaten.



Voor de betrouwbaarheid van de

brandbaarheid van het product;

e /org ervoor dat de stekker past bij
de contactdoos en dat er geen
vonken kunnen ontstaan.

e (ebruik geen beschadigde of
gesneden kabel of een
verlengkabel, behalve de originele
kabel.

e /org ervoor dat er geen vloeistof of
vocht zit op de ingestoken stekker
van het product.

e /org ervoor dat uw gasaansluiting
danig is geinstalleerd dat er geen
gaslek kan ontstaan.

Bedoeld gebruik

e Dit product is bedoeld voor
huishoudelijk gebruik.
Commercieel gebruik is niet
toegelaten.

e Dit toestel is uitsluitend bedoeld
voor het koken. Het mag niet als
verwarmingstoestel worden
gebruikt".

e De fabrikant is niet aansprakelijk
voor schade veroorzaakt door
foutief gebruik of bediening.

Kindveiligheid

e Toegankelijke onderdelen kunnen
tijdens gebruik heet worden. Houd
jonge kinderen uit de buurt.

e De verpakkingsmaterialen kunnen
gevaarlijk zijn voor kinderen. Houd
de verpakkingsmaterialen buiten
het bereik van kinderen. Doe alle

delen van de verpakking weg
volgens de milieunormen.
Elektrische en/of gastoestellen zijn
gevaarlijk voor kinderen. Houd
kinderen bij het product vandaan
als het in gebruik is en sta niet toe
dat ze ermee spelen.

Plaats geen items boven het toestel
binnen het bereik van kinderen.

Het oude product afvoeren

Voldoet aan de WEEE-richtlijn en de richtlijnen
voor afvoeren van het restproduct:

Dit product voldoet aan de EU-richtlijn WEEE
(2012/19/EU). Dit product is voorzien van een
classificatiesymbool voor afvalsortering van elekirische
en elektronische apparatuur (WEEE).

Dit product werd vervaardigd uit onderdelen en
materialen van hoge kwaliteit die hergebruikt kunnen
worden en geschikt zijn voor reclycling. Gooi het
restproduct aan het einde van zijn levensduur niet weg
bij normaal huishoudelijk of ander afval. Breng het
naar het verzamelpunt voor recycling van elektrische
en elektronische apparatuur. Raadpleeg uw
plaatselijke autoriteiten om te weten waar u deze
verzamelpunten aantreft.

Voldoet aan RoHS-richtlijn:

Het door u aangekochte product voldoet aan de EU-
richtlijn RoHS (2011/65/EU). Het bevat geen
schadelijke en verboden materialen die in deze richtlijn
Zijn opgenomen.

Verpakkingsmateriaal afvoeren

e Verpakkingsmateriaal is gevaarlijk voor kinderen.
Houd verpakkingsmateriaal op een veilige plek
buiten het bereik van kinderen.
Verpakkingsmateriaal van het product wordt
vervaardigd van recyclebaar materiaal. Voer het
netjes af en sorteer het overeenkomstig de
regels voor recyclebaar afval. Werp het niet weg
bij het normale huisafval.
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F Algemene informatie

Overzicht

5 4 3
1 Pannendrager 6 normale brander
2 hulpbrander 7 Branderplaat
3 Montageklem 8 Snelbrander
4 Bedieningspaneel 9 normale brander
5 Basisdeksel
1 Snelbrander Links achteraan 3 hulpbrander Rechts vooraan
2 normale brander Links vooraan 4 normale brander Rechts achteraan
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Technische specificaties

Elektrisch /f It 230V ~50H :

Totaal gasverbruik 7.4 KW

LPG G 30/50 mbar '
Buitenste afmetingen (hoogte/breedte/diepte) 99 mm/580 mm/510 mm

Stroom

Stroom 1,75 kW :

De technische specificaties mogen zonder
oorafgaande kennisgeving gewijzigd worden

om de productkwaliteit te verbeteren.

De afbeeldingen in deze handleiding zijn
schematisch en komen mogelijk niet exact

overeen met uw product.

\Waarden vermeld op de productlabels of in de
bijgeleverde documentatie worden verkregen
onder laboratoriumomstandigheden
overeenkomstig de relevante standaarden.
Deze waarden kunnen schommelen afhankelijk
van de werkings- en
omgevingsomstandigheden van het product.

Injectortafel

Position 2,9 kW 1,75 KW
Links achteraan Links vooraan

1 kW 1,75 KW
Rechts vooraan Rechts achteraan

G 25/25 mbar
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K Installatie

Product dient geinstalleerd te worden door een

bekwaam persoon in overeenstemming met de van
kracht zijnde voorschriften. De fabrikant is niet
aansprakelijk voor schade die voortvioeit uit
werkzaamheden door onbevoegde personen. Mogelijk
kan dit de garantie ongeldig maken.

De voorbereiding van de locatie en de
elektriciteits- en gasinstallatie voor het product
allen onder de verantwoordelijkheid van de
Klant.

GEVAAR:
Het product moet aangesloten worden
overeenkomstig de lokale gas- en

elektriciteitsvoorschriften.

GEVAAR:
Controleer vaor installatie van het product of
het zichtbare gebreken heeft.

Z0 ja, laat het dan niet installeren.
Beschadigde producten vormen een gevaar
voor uw veiligheid.

Voor installatie

De kookplaat is ontworpen voor installatie in een

commercieel werkblad. Er moet een veiligheidsafstand

worden gelaten tussen het apparaat en de
keukenwanden en het keukenmeubilair. Zie afbeelding

(waarden in mm).

e Het fornuis kan ook losstaand worden geplaatst.
Voorzie een minimumafstand van 750 mm boven
het kookopperviak.

e (%) Indien boven het fornuis een afzuigkap wordt
geplaatst, dient u de instructies van de fabrikant
te raadplegen met betrekking tot de
installatiehoogte (minstens 650 mm)

e Verwijder verpakkingsmateriaal en
transportsloten.

e Opperviakken, synthetische laminaten en
hechtmiddelen die worden gebruikt, moeten
warmtebestendig zijn. (100° C minimum).

e Het werkblad moet uitgelijnd zijn en horizontaal
bevestigd zijn.

e Maak een opening voor de kookplaat in het
werkblad volgens de installatieafmetingen.

Lo

Kamerventilatie

In elke kamer moet een opengaand venster of iets
gelijkaardigs worden voorzien. In sommige kamers
moet extra ventilatie worden voorzien.
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De lucht voor verbranding wordt genomen van de
kamerlucht en de uitlaatgassen worden rechtstreeks in
de kamer uitgestoten.

Goede kamerventilatie is essentieel voor het veilige
bediening van uw toestel. Indien er geen raam of deur



beschikbaar is voor kamerventilatie moet er een extra
ventilatie worden geinstalleerd.

Het fornuis mag in een keuken, een keuken/eetkamer
of een slaap-/woonkamer worden geplaatst, maar niet
in een badkamer of een douche. Het fornuis mag niet
in een slaap-/woonkamer met een opperviakte van
minder dan 20 m worden geplaatst.s.

Installeer dit toestel niet in een kelderverdieping tenzij
er aan minstens een zijn vrije toegang is tot de
gelijkvloerse verdieping.

Ventilatieopening
5mtot10m

i do kelder

Installatie en verbinding
e Het product moet overeenkomstig de lokale gas-

en elektriciteitsvoorschriften aangesloten worden.

Elektrische aansluiting

Sluit het product aan op een geaarde uitgang/lijn die
beveiligd is door een zekering met de capaciteit zoals
vermeld in de tabel "Technische specificaties". Laat de
aardingsinstallatie aanleggen door een bevoegd
elektricien terwijl u het product met of zonder
transformator gebruikt. Ons bedrijf is niet aansprakelijk
voor schade die voortvlogit uit het gebruik van het
product zonder een aardingsinstallatie overeenkomstig
de plaatselijke voorschriften.

GEVAAR:
Het product mag uitsluitend door een
bevoegde en gekwalificeerde persoon op de

netvoeding aangesloten worden. De
garantieperiode van het product gaat
uitsluitend in na correcte installatie.

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
die voortvloeit uit werkzaamheden door
onbevoegde personen.

GEVAAR:
De stroomkabel mag niet worden
astgeklemd, verbogen of samengedrukt of in

contact komen met warme onderdelen van het
product.

Een beschadigde stroomkabel moet door een
bevoegde elektricien worden vervangen.
Anders bestaat er een risico op een elektrische
schok, kortsluiting of brand!

e De aansluiting moet voldoen aan de landelijke
voorschriften.

e De gegevens over de stroomvoorziening moeten
overeenkomen met de gegevens vermeld op het
typeplaatje van het product. Het modellabel
bevindt zich op de achterkant van het product.

e De stroomkabel van uw product moet voldoen
aan de waarden in de tabel "Technische
specificaties".

GEVAAR:

Koppel het product los van het elektriciteitsnet
voordat met werk aan de elektrische installatie
begonnen wordt.

Eris kans op elektrische schokken!

De netstekker moet na de installatie goed te
bereiken zijn (niet boven de kookplaat leiden).

=B

Steek de stroomkabel in de contactdoos.
Gaskoppeling

GEVAAR:

Product mag slechts door een bevoegd en
gekwalificeerd persoon aan het
gastoevoersysteem worden aangesloten.
Explosie- of vergiftigingsgevaar door
onprofessionele reparaties!

De fabrikant is niet aansprakelijk voor schade
die voortvloeit uit werkzaamheden door
onbevoegde personen.

GEVAAR:

Sluit de gastoevoer af voordat u begint te
werken aan de gasinstallatie.

Eris explosiegevaar!

e (asafstelcondities en -waarden zijn aangegeven
op labels (of op modellabel).

Raadpleeg de gedetailleerde gasaansluiting- en

gasconversie-informatie in de bij dit product geleverde

gebruikershandleiding.

Raadpleeg de gedetailleerde gasaansluiting- en

gasconversie-informatie in de bij dit product geleverde

gebruikershandleiding.

Het product installeren

1. Verwijder de branders, de branderdeksels en de
roosters van de kookplaat van het product.

2. Draai de kookplaat om en leg deze op een viak
opperviak.

3. Om te voorkomen dat vioeistoffen en vreemde
voorwerpen tussen de kookplaat en het werkblad
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schuiven, brengt u het rubber, dat in de
verpakking zit, rond de onderrand van de
kookplaat. Zorg er echter voor dat het rubber niet
overlapt.

4. Vul de hoeken door vouwen te vormen bij de
hoeken zoals in de afbeelding aangegeven. Vorm
een dusdanig noodzakelijke vouw om het gat in de

Zorg dat de randgedeelten van de lagere
behuizing van de kookplaat zijn gevuld
met stopverf.

5. Plaats de kookplaat op het aanrecht en lijn deze
uit.

6. Maak de kookplaat vast met gebruik van de
installatieklemmen door deze door de gaten op de
onderste behuizing te passen.

Kookplaat

Installatieklem

Werkblad
Als de dikte van het werkblad te smal is om met
de klem te bevestigen, kan het worden gebruikt
met de tussenstukken. Voeg voor bevestiging de
tussenstukken toe afhankelijk van de dikte van uw
werkblad, zoals hieronder weergegeven.

@ w N =

12/NL

4 Tussenstukken

9. Om de tussenstukken van elkaar los te maken,
moet de pin (5) naar boven worden getrokken en
het tussenstuk worden verwijderd.

Bij de installatie van de kookplaat op een
kastje dient er een plank geinstalleerd te

orden om de kast van de kookplaat af te
scheiden, zoals weergegeven in de
bovenstaande afbeelding. Dit is niet nodig
indien er geinstalleerd wordt op een
inbouwoven.

Indien het bijvoorbeeld mogelijk is de onderkant van
het product aan te raken bij installatie op een lade
dient dit gedeelte afgedekt te worden met een houten
plank.



H . Gasomzetting
GEVAAR:

=
y ! Sluit de gastoevoer af voordat u begint te
AN werken aan de gasinstallatie.

Eris explosiegevaar!

Om het gastype van uw toestel te wijzigen, wijzigt u
* min. 15 mm alle injectoren en maakt u viaminstellingen voor alle

Achteraanzicht (aansluitopeningen) Kleppen bij verminderde stroomsnelheid.
* * Injector voor de branders verwisselen.
1. Haal het branderdeksel en de branderkern weg.
2. Schroef de injectoren los door deze tegen de klok
in te draaien.
3. Plaats nieuwe injectoren.
4. Controleer alle aansluitingen op veilige installatie
en dichtheid.

Nieuwe injectoren zijn op de verpakking

oorzien van een positiemarkering of er
Injectortafel, pagina 9 werd een tabel
hijgevoegd.

t t ]
Na montage de branderplaten, de kappen van de
branderplaten en grills terug op hun plaats zetten. 2 el

C GEVAAR:
3
\erbindingen maken naar verschillende 4 e

openingen is geen goede veiligheidsoefening,
aangezien het het gas -en elekiriciteitssysteem
kan beschadigen.

Vlambeveiliging (afhankelijk van model)
Ontsteking
Injector

GEVAAR:
Brander
Kookplaat bevat onderdelen die op gas en

stroom werken. Daarom moet de kookplaat
uitsluitend op een werkblad worden bevestigd
door middel van de bevestigingsgaten, en
uitsluitend met de vergrendelelementen en
schroeven die zijn meegeleverd en zoals
aangegeven in de handleiding. Anders bestaat
er gevaar voor leven en eigendom. Instelling verminderde gasstroomsnelheid voor

Laatste controle kookplaatkraan. _
1. Open de gastoevoer. 1. Ontsteek de brander die aangepast moet worden

2. Controleer gasinstallaties voor veilige installatie en en draai de knop naar de laagste stand.

S w o =

Probeer de gasbranderkranen niet te
erwijderen, tenzij er een abnormale toestand

is. U moet een bevoegde serviceagent bellen

indien het nodig is de kranen te vervangen.

dichtheid. 2. Verwijder de knop van de gaskraan.
3. Ontsteek branders en controleer het verschijnen 3. Gebruik een schroevendraaier van de juiste
van de viam. afmeting om de stelschroef voor de

stroomsnelheid af te stellen.

@Iam dient blauw te ziln een een regelmatige Voor Ipg (butaan - propaan) draait u de schroef met de

orm te hebben. Als de viam geelachtig is, klok mee. Voor aardgas moet u de schroef
controleer of de branderdeksel goed op zijn eenmaaltegen de klok indraaien
plek zit of reinig de brander. '
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» De normale lengte van een rechte vlam in de laagste

stand moet 6-7 mm zijn.

4. Als de viam groter is dan de gewenste stand,
draai de schroef dan met de klok mee. Als de
vlam kleiner is, draai dan tegen de kiok in.

5. Breng voor de laatste bediening de brander zowel
naar hoge vlam als naar de laagste standen en
controleer of de viam aan of uit is.

Afhankelijk van het type gaskraan dat in uw toestel

wordt gebruikt, kan de positie van de

afstellingsschroef variéren.

1 Stelschroef gasdebiet

Indien het gastype van de eenheid gewijzigd
wordt, moet het typeplaatje dat het gastype
van de eenheid vermeldt, ook gewijzigd
worden.

Toekomstig transport

e Bewaar de originele doos van het product en
vervoer het product daarin. Volg de aanwijzingen

1 Stelschroef gasdebiet op de doos. Als u de originele doos niet hebt, _
verpak het product dan in luchtkussenfolie of dik
karton en tape het goed vast.

e Bevestig de deksels en pannendragers met
Kleefband.

Controleer globaal het uiterlijk van uw product
op eventuele schade die tijdens het transport
werd veroorzaakt.
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Bl Voorbereidingen

Tips om energie te besparen

De volgende informatie zal u helpen om uw apparaat
op een ecologische manier te gebruiken en energie te
besparen:

e Ontdooi bevroren gerechten voor u ze bereidt.

e (Gebruik potten/pannen met deksels om te koken.

Als u geen deksel gebruikt kan het
energieverbruik met 4 keer toenemen.

e Kies de brander die geschikt is voor de
bodemmaat van de te gebruiken pan. Kies altijd
de juiste pannemaat voor uw gerechten. Grotere
pannen behoeven meer energie.

Het eerste gebruik
Eerste reiniging van het toestel

Het opperviak kan beschadigd geraken door
sommige detergenten of reinigingsmaterialen.

Gebruik geen agressieve detergenten,

reinigingspoeder/melk of scherpe voorwerpen

tijdens het reinigen.

—_

Verwijder alle verpakkingsmaterialen.

Veeg de opperviakken van het toestel met een
vochtige doek of spons en droog het met een

doek.
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B De kookplaat gebruiken

Algemene informatie over koken

Vul de de pan nooit voor meer dan
eenderde met olie. Laat de kookplaat
niet onbewaakt achter als u olie verhit.
Oververhitte olie geeft brandgevaar.
Probeer een mogelijk vuur nooit te
doven met water! Bedek olie als het in
brand vliegt met een branddeken of
een vochtige doek. Zet de kookplaat,
als dit veilig kan, uit en bel de
brandweer.

e Droog eten steeds goed af voor het koken en
plaats het voorzichtig in de hete olie. Zorg ervoor
dat etenswaren volledig zijn ontdooid voor het
koken.

e Dek de kookpot niet af als u olie verwarmt.

e Plaats potten en steelpannen zo op de kookplaat
dat de handvatten niet over de kookplaat hangen
om te voorkomen dat ze opwarmen. Plaats geen
kookpotten op de kookplaat die gemakkelijk
overhellen of omvallen.

e Plaats geen lege kookpotten en steelpannen op
kookzones die zijn ingeschakeld. Ze kunnen
beschadigd raken.

e Een kookzone bedienen zonder kookpot of

steelpan zal schade veroorzaken aan het product.

Schakel de kookzone uit nadat u klaar bent met
koken.

e Plaats geen plastic of aluminium kookpotten op
het opperviak omdat dat heet kan zijn.
Dergelijke potten worden best ook niet gebruikt
om voedsel in te bewaren.

e (Gebruik enkel steelpannen of kookpotten met
een viakke bodem.

e  Plaats de aangewezen hoeveelheid voedsel in
steelpannen en pannen. Zo hoeft u niet onnodig
te reinigen door het overvioeien van voedsel te
voorkomen.

Plaats geen deksels van steelpannen of pannen
op kookzones.

Plaats steelpannen zo dat ze gecentreerd staan
op de kookzone. Als u een steelpan van één
kookzone naar een andere wenst te verplaatsen,
heft u ze op in plaats van ze naar de andere
kookzone te schuiven.

16/NL

Koken met gas

e De vlam moet overeenkomen met de grootte van
de kookpot. Pas de gasvlam aan zodat deze niet
aan de onderkant van de kookpot komt en
centreer de kookpot op het opzetstuk.

Gebruik van de kookplaten

1 4
2 3
1 Snelbrander 20 -26 cm
2 normale brander 14-20 cm
3 hulpbrander 12-18 cm
4 normale brander 14-20 cm is een lijst lijst van

aanbevolen kookpotdiameters om te gebruiken

op de overeenkomstige branders.
Het grote viamsymbool geeft het hoogste
kookvermogen aan en het kleine vlamsymbool duidt op
het laagste kookvermogen. In de uit-positie (top) wordt
er geen gas naar de branders gevoerd.
Ontsteking van de gasbranders
1. Houd de branderknop ingedrukt.
2. Draai het tegen de klok in naar het grote

vlamsymbool.

» Het gas wordt aangestoken met de ontstane vonk.
3. Pas het gewenste kookvermogen aan.
Schakel de gasbranders uit.
Schakel de warmhoudzoneknop in de uit-positie
(boven).
Veiligheidssysteem voor gasonderbreking (bij
modellen met thermische onderdelen)

1 Als maatregel tegen
uitvallen veroorzaakt door
het overvloeien van
vloeistoffen in de
branders wordt het
veiligheidsmechanisme
1. in gang gezet en de

Ve|l|ghe|d50nderbrekmg gastoevoer afges|0ten
van de gastoevoer




Druk de knop in en draai hem tegen de kiok in ‘GEVAAR:
om te ontsteken. : i b

Laat de knop los als de brand th 15
Nadat het gas is ontstoken, moet de knop nog 3 'szsongenn\(/)lgn;) ?/aats 6 braner niet binnen
fot 5 seconden ingedrukt biijven om het Wacht minstens 1 minuut voor het nogmaals
veiligheidssysteem in te schakelen. te proberen. Er is gasopeenhopings- en
Als het gas niet wordt ontstoken nadat u de knop explosiegevaar!

indrukt en loslaat, herhaalt u deze procedure en
houdt u de knop 15 seconden lang ingedrukt.
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E Onderhoud en verzorging

Algemene informatie

De levensduur van het product zal worden verlengd en
er zullen minder vaak problemen zijn als het product
regelmatig wordt gereinigd.

GEVAAR:
Sluit het product van de stroom af voor te
beginnen met onderhouds- en reinigingswerk.

Eris kans op elektrische schokken!

GEVAAR:
Laat het product afkoelen voordat u het reinigt.

Hete opperviakken kunnen brandwonden
veroorzaken!

e Reinig het product grondig na ieder gebruik. Zo
kunt u kookresten gemakkelijker verwijderen, en
voorkomt u dat ze verbranden als u het apparaat
de volgende keer gebruikt.

e Erzjn geen speciale reinigingsmiddelen vereist
om het product te reinigen. Gebruik warm water
met wasvloeistof, een zachte doek of spons voor
het reinigen van het product en een droge doek
om het te drogen.

e Zorg er steeds voor dat overvioedige vloeistoffen
worden afgeveegd na de reiniging en dat
gemorste vloeistoffen steeds meteen worden
afgeveegd.

e (Gebruik voor het reinigen van roestvrijstalen
opperviakken en de handgreep geen
reinigingsmiddelen die zuur of chloride bevatten.
Gebruik een zachte doek met een vloeibaar
detergent (niet-schurend) om deze onderdelen
schoon te vegen, en let erop dat u in één richting
veegt.

Het opperviak kan beschadigd geraken door
sommige detergenten of reinigingsmaterialen.
Gebruik geen agressieve detergenten,

reinigingspoeder/melk of scherpe voorwerpen
tijdens het reinigen.

Gebruik geen stoomreinigers om het toestel
schoon te maken, want dat kan elektrische

schokken veroorzaken.

Reiniging van de kookplaat

Gaskookplaten

1. Verwijder de opzetstukken voor de steelpan en de
branderdeksels en reinig ze.

2. Reinig de kookplaat.
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3. Installeer de branderdeksels en zorg ervoor dat ze
correct geplaatst zijn.

4. Let erop dat de opzetstukken voor de steelpan zo
worden geplaatst dat de branders centraal staan
hij de installatie van de bovenste gril.

Het bedieningspaneel reinigen
Reinig bedieningspaneel en knoppen met een vochtige
doek en veeg ze droog.

erwijder om het bedieningspaneel te reinigen
niet de bedieningsknoppen.
Het bedieningspaneel kan beschadigd worden!

1 Knop
2 Afdichtelement

erwijder de afdichtelementen onder de
knoppen niet tijdens reiniging.




Problemen oplossen

e Wanneer de metalen onderdelen worden verwarmd, kunnen deze uitzetten en geluid veroorzaken. >>>
Dit is geen fout.

leer zekeringen in de zekeringenkast.

gaskraan is afgesloten. >>> Open de gaskraan.
e De gasleiding is gebogen. >>> Installeer de gasleiding correct,

e Branders zijn vuil. >>> Reinig de branderonderdelen.
e Branders zijn nat. >>> Droog de branderonderdelen.
e De branderdeksel is niet veilig gemonteerd. >>> Monteer de branderdeksel correct.,
e Gaskraan is afgesloten. >>> Open de gaskraan.
e Gascylinder is leeg (bij gebruik van LPG). >>> Vervang de gascylinder.
Raadpleeg de bevoegde serviceagent of de
dealer waarbij u het product hebt gekocht als
u, ondanks het doorvoeren van de
aanwijzingen in dit gedeelte, het probleem niet

kunt oplossen. Probeer nooit om een product
met gebreken zelf te repareren.
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